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Ett gratisblad, innehallande redogorelse for sedlighetsfragans
nuvarande standpunkt, kommer att under hosten utdelas i sér-
skildt korsomslag till prenumeranter af Dagny.
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1838-
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Moderna diktares qvinnotyper. George Eliot. Af Nils Erdmann.
Victoria Benedictson. Af Esselde.
Bref fran Kopenhamn. Af G. A—qg.
Meddelanden fran landsbygden af H. S. A.
Oscar Stackelberg. Karraktarsdrag, samlade af Esselde.
Fredrika-Bremer-Férbundets meddelanden:
Arsberittelser fran qvinnoféreningar.
Hvarjehanda i qvinnofragan.
Anmalda arbetsgifvare och arbetssokande.
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Rénte- och Kapital-Forsakringsanstalten

i Stockholm emottager i helt Krontal penningar till beredande
af Lifranta (pension) eller Kapital att lyftas p& en gang vid
uppgifven alder. Kontoret, N:r 5 Stora Nygatan, halles 6ppet
alla sockendags formiddagar kl. 11—2 samt onsdagar 5—6 e. m.

For i Stockholm bosatta obemedlade personer, som in-
satta medel for att bereda lifranta, betalar Fosterlandska For-
eningen forvaltningsafgift samt for insatser, ej Ofverstigande
under ett ar 50 Kr., Tjugu procent sdsom premium; hvarige-
nom for hvarje sdlunda insatta 5 Kr. i boken infores dessutom
En Krona.
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D4 antalet framlingar, som arligen besoka vart land, allt jemt till-
véxer, och Sverige med ratta genom sin natur, sdng, gymnastik, slojd,
uppfinningar, industri m. m. allt mer tager utlandingens uppmarksam-
het i ansprék, amnar undertecknad, som sedan ar 1875 med rad och
dad bistatt framlingar af olika nationer har i hufvudstaden, och pa
resor i utlandet Ofverallt funnit lifliga sympatier fér Sverige och Sven-
skarne, att fran borjan af Oktober Gppna

Svenska Framlingsbyran
vid Gref-Thuregatan 24 B,

der utlandingar af alla nationer fortfarande erhdlla de anvisningar,
rad och upplysningar, som de &stunda, med ett ord all den hjelp, af
hvilken de kunna vara i behof i ett frammande land.

Undertecknad har redan satt sig i forbindelse med och afsandt meddelande
(Avis aux touristes) till olika orter i utlandet sasom till flere fraimmande sande-
bud, med hyilka han eger personliga relationer, till Cook’s resebyrd, som eger
mer &n 50 filialer p& olika platser af jorden, till flere foreningar utomlands,
hvilka alla lofvat sin medverkan. Den utlandska pressen, till hvilken jag sedan
nagra ar tillbaka lemnat bidrag fran Sverige vid vigtigare tillfallen (bl. a. The Times)
torde komma att gora saken kand i utlandet.

P& det att framlingar, som af intresse for svensk kultur, historia,
vitterhet eller annorledes af politiska och sociala hansyn besoka vart
land for studiers idkande, eller efter erhallen anstillning bosatta sig
harstades, snart skola uppnd dndamalet med sin harvaro, kommer un-



dertecknad, som har mangarig erfarenhet som larare i Svenska Spra-
ket for frdmlingar, att fortfarande gifva

Undervisning i Svenska Spraket at utlandingar.

For att i basta mening verka som en foreningslank mellan Sverige
och utlandet viil Byran dfven bista landsméan, hvilka genom obekantskap
med spraket ofta rdka i trdngmal och fa betala dryga larpenningar i
ett frimmande land. Byran skall derfore

Anordna billiga sprakkurser

till deras forman som amna sig till utlandet eller som genom industri
och handel std med detta i sddan beréring, att derfor sprakkunskap
erfordras, eller amna soka resestipendium, som fordrar sprakkunskap.
Obemedlade, som resa pa Svenska Statens bekostnad, erhalla undervis-
ningen afgiftsfritt.

Under min verksamhet med ofversattniug (hl. a. &t harvarande
legationer) och korrigering af sadant arbete — som i synnerhet da det
verkstilts i utlandet ofta innehaller 6meningar och for vart modersmal
menliga sprakfel, eu naturlig foljd af dess utforande pd en hand —
har jag wvunnit den oOfvertygelsen, att full garanti for en felfri ofver-
sattning icke kan erhdllas annat dn genom dess utférande af tva per-
soner: en representant for hvartdera sprdket. Jag amnar derfore att
sdsom en afdelning af Svenska Framiingsbyran inratta en

Byra for korrekt ofversattning

med &andamal att mot billigt arfvode pa ofvan namnda princip (tva
infodde for hvarje ofversattning) utfora korrekta ofversattningar saval
till Svenska som frammande sprdk; och skall Byran stiadse soka ut-
jemna alla tvister p& frammande omrade, hvilka plaga ha sin grund i
obekantskap med spréket och det missforstand, som dexaf harflyter.

Under adress Svenska Framimgrsbyran Stockholm kunna fran hela landet
och utlandet insandas skrifter och arbeten till 6fversattning sdsom uppsatser och
afhandlingar i vetenskap, lagfarenhet, politik, fackliteratur: beskrifningar 6fver
fabrikat, preparat, patent och uppfinningar, afvensom smarre skrifvelser af mera
enskildt innehall: handels- och privatkorrespondens, annonser och uppsatser till
in- och utlandska tidningar m. ra. Byran atager sig afven korrigering af ofver-
sattningar och deras befordran till trycket.



Ofriga forrattningar: Formedling i lampliga fall af svenskars anstallning i
utlandet och vice versa. af ressallskap till utlandet, af inackordering i utlandska
familjer, anskaffande af larare och lararinnor, af bostad, tolkar och annat bitrade
at utlandingar, upplysningar om vara turistleder och markvardigheter, revision
och kritisk korrekturlasning af i utlandet tryckta arbeten p& svenska och om-
vandt. Uppdrag utforas, forfrdgningar besvaras mot insandande af porto, fran
utlandet ankomna telegram erhallas, landsméan f& rdd och upplysningar om fram-
mande lander och orter, m. m. For att tillmétesgd landsmans och utlandiugars
onskan har en taxa antagits, som exempel pd hvars billighet har anfores: lektio-
ner till 1 kr. i veckan, uppdrag till 75 6re, 6fversattningar till 60 6re pr 100 ord.

Att allmanheten med fortroende kan véanda sig till Byréan, derfor
garantera foljande

Referenser och intyg: af engelske ministern hérstades baron Fran-
cis Plunkett, engelske ministrarne i Haag baron Horace Pumbold, och
i Ecuador C. Lawrence, belgiske ministern i Bom baron de Pitteurs-
Hiegaerts, holldndske ministern grefve von Bylandt, ryske ministern
N. (hicltkine héarstades, ryske chargé d'affaires A. von Berends i
Madrid, legationssekreterarne grefve M. Prosor i Dresden, G. Greville
i Peking, vicomte It. de Bondy i Buenos Ayres jemte Here andra
diplomater och émbetsmén i Sverige och utlandet, flere harvarande
generalkonsuler samt pastorerne vid de frammande fdrsamlingarne har
i hufvudstaden.

Svenska Framlingsbyran afser icke en »affar efter utlandskt mon-
ster», utan ett genom vart lands narmande till utlandet af behofvet
pakalladt svenskt foretag, ocli vagar hoppas, att fosterlandsvannen
skall i sin méan soka framja dess syften.

Stockholm i September 1888.

0. C. Kjellberg.
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Joseph Roux: Pensées. Paris 1887, Inne éd.

Anteckningar af Sigrid Leijonhufvud.
_B Frankrike liar utbildat sig en literaturart, som i andra

lander eger jamforelsevis fa representanter, ”pensée”-litera-
turen. Till formen narmast pdminnande om ordsprakslitera-
turen, skiljer den sig derifrain genom ett rikare innehall, i
det den hadmtar sitt stoff ej blott ur den dagliga erfarenheten,
utan an mer ur en rik humanistisk bildning. Det uttrycks-
fulla, koncisa franska sprdket lampade sig tidigt for denna
gren af skriftstallen, som ocksd i dess literaturhistoria ar re-
presenterad genom en rad af glansande namn fran Montaignes
tid till vara dagar — en Pascal, en Labruyeére, en Laroche-
foucauld, en Joubert m. fl. En ny "médailleur de pensées”
har pa sista tiden framtradt i abbé Joseph Poux, hvars egen-
domliga forfattarskap far sin ratta belysning genom den kort-
fattade biografi som Paul Mariéton lemnar i foretalet till hans
’pensées”.

Joseph Poux fbéddes 1834 i Tulle af fattiga foraldrar
och bestamdes tidigt till kyrkans tjenst. Latinet blir
hans andra modersmal, “je I'aime d’amour”, séager han och
tillagger, att hans prosa och hans vers &n i dag vimla af
latinismer — "afsigtliga? — nej, komna af Guds nade” (venus
de grace). Efter val anvinda, studiedr vid seminariet i Brive,
der han roner mycken uppmuntran, stannar han dock pa en
landtprests obemarkta plats, mahanda till foljd af den kyrk-
liga styrelsens forkarlek for medelméttors befordran. Forst
skickad till Yaretz, kommer han sedan till St. Silvain nara
Tidle, der han tillbringar tolf ar for att slutligen 1876 hamna
i en afldgsen by i Bas Limousin, St. Hilaire le Peyrou, der
han &nnu har sin verksamhet.

Fran det han lemnade Brive till 1885, d. v. s. under
tjugufem &r, kan man rdkna endast tva afbrott i hans enfor-
miga lif. Det forsta 1870, vid ett halft ars vistelse som in-
formator pa ett slott i Normandie, det andra genom ett bestk
i Paris vid hundraarsfesten till Petrarcas minne, 1874. Yid
sin forsta utflygt i verlden hade han dock olyckan férlora
sex haften af sina “pensées” pa bangarden i Chartres — en
bitter forlust, som endast delvis kunnat ersattas.

Dagny. 12
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Under Pariservistelsen kom abbén i en for bans utveck-
ling betydelsefull beréring med “"Le Félibres”, ett séllskap,
som gjort till sin uppgift att liszfda det provencalska sprékets
och den provencalska literaturens ratt. Hans bidrag pa li-
mousinsk dialekt inforda i "Revue des langues romanes”, for-
anledde en brefvexling mellan honom och Mariéton, som
haft till foljd utgifvandet af hans skrifter. Mariéton har &fven
besokt abbén, och han talar om Bas Limousin som en mycket
aflagsen trakt, der bygdemal maste anvandas sa val vid
kristendomsundervisningen som vid affarsuppgorelser o. s. v.

Sa trdnga &ro de yttre forhallanden, mot hvilka abbéns
rika, kénsliga, arelystna natur haft att kdmpa. Enslighetens
borda ar ocksd ett tema, som ligger nara till hands for honom.
Postbudets ankomst, regnets enformiga plask, néstan hvad
som helst for hans tanke tillbaka derpd, och den ger sig luft
med olika grad af styrka. Ar det resignation i hans yttrande
ined afseende pa Montaigne: “enslighetens dysterhet, som hem
kédnde blott under en del af sin lefnad, har varit min folje-
slagare allt ifrdn ungdomen”, s ar det bitterhet i den korta
satsen: “ensamheten lifvar, ensligheten dédar” och snart sagdt
fortviflan i det lidelsefulla utropet: "jag har ej lefvatan, jag
har ej handlat; det lilla jag kunnat foretaga, har alltid sprun-
git sonder i min hand.” Ja, & mer, kénslan af hans afskilda
lif genomtranger som en grundton af vemod alla abbé Roux’
pensées, och en féljd deraf visar sig i den misstro mot nuti-
den, &fven i dess mest beréttigade strafvanden, hvarom de ofta
vittna. ”En solstrale”, sager han t. ex., "ar mera vélsignelse-
bringande for fattigt folk an alla vara nationalekonomers
drommar.” En annan gang pastar han, att “hvarje, bonde,
som lar sig lasa och skrifva, afsvérjer i sitt hjerta landtlifvet”;
ifrarna for obligatorisk undervisning forehaller han den all-
varliga fragan 1 ”Gfor val eder upplysning goda naturer battre
lika ofta, som den gor daliga naturer samre?”

Traffande sdger han en annan gang: ”"Den antika kon-
sten holjde manniskokroppen i oskuldens majestat; den mo-
derna konsten afklader sjalfva nakenheten”, och pa ett annat
stalle: “Historien bafva de gamle gjort till ett loftal, vi till
en nidskrift.”
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Bristen pa tillfallen till allsidigt utvecklande tankeutbyte
gbr sig markbar i de reflexioner 6fver literatur och skalder,
som utgéra forsta delen af abbé Roux' bok. Det hindrar
dock ej, att sdval i denna som i kapitlen om valtalare ocli
historieskrifvare tankar finnas, som fangsla genom sldende
sanning och uttryckets djarfhet och kraft. Forfln véaljer traf-
fande bilder, dd& han liknar André Chénier vid “ett skont
atenskt tempel, utan nagot altare at den okande guden”; sa
ock, da& han utropar: ”"Do6m ej en vulkans utbrott efter den
stelnade lavan, ej en improvisation efter det upptecknade
ordet!”

Med en viss humor sager han léangre fram: “Improvisa-
toren akte sig att improvisera andras tankar”, och poetiskt
malande ar foljande parallel: ”Innan Judith tradde fram for
Holofernes, ikladde hon sig sina rikaste smycken, armband,
orhangen, halskedjor och ringar, purpurbindlar och gyllene
nalar. Dessutom gaf Gud henne fagring.”

”Sa pryder sig dfven talaren med kanslor, tankar, bilder,
alltsamman godt och bra, men vanmagtigt utan det skona,
denna sanningens fagring.”

Abbéns tankar om begafning och karaktar, om gladje
och lidande, lif och doéd, Gud och religion &ro direkt eller
indirekt bekannelser om hans eget sjalslif och som sédana af
djupt manskligt intresse. Man ser honom sjalf bakom uttryck
sddana som: ”Finkansliga menniskor tala battre dum kritik
an dumma loford” och: “Odmjukheten kan ej férodmjukas.”

En anstrykning af pessimism framtrader mer an nagon-
sin i denna afdelning; sé i foljande satser: “Det finnes ofrukt-
bara sjalar, i hvilka intet slar rot, livarken dygd eller last”;
— — ”Hvad &r véar erfarenhet? En torftig liten koja, bygd
af spillrorna fran de guldprydda marmorpalats, som bara namn
af illusioner;” — — "Hur litet kdnna vi ej &fven dem, som vi
kdnna bast!” Och hvilken djup kénsla af det narvarandes
dissonanser ligger ej i foljande halft skdmtsamma reflexions
"P& hebreiska betecknar samma ord det skéna och det goda..
Detta ord forskrifver sig frdn paradiset. Det intygar spréa-
kets alder och kan tjena till bevis for dem, som pastd, att.
Adam talade hebreiska.”
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Nagon gang, i synnerhet da fraga ar om nutidens filosofi,
framlyser den katolske presten yal tydligt och stilen far
en anstrykning af predikoton. Deremot finner forfatta-
rens religidsa kénsla ofta uttryck i strofer af hog lyrisk skénhet
sdsom: ”Inbilla sig veta hvad karlek ar, utan att dlska Gud,
det &r att taga en liten grumlig vattensamling for det vida
hafvets strédlande bld.” — — — — ”Gud &ar regnet for ett af
sorg fortorkadt hjerta. Gud &ar solen, for ett ansigte, som
badar i tarar.” Djup sanning ligger ock i satserna: “Alska
att veta ar manskligt, veta att dlska gudomligt”, och "Man
vinner verlden genom tron pd sig sjalf, himlen genom tron
pa Gud.”

Den katolske landtprestens afstdngda, enformiga lif har,
med sitt af abbé Koux sa bittert insedda, hammande tvang,
dock utgjort betingelsen for det basta och véarderikaste dian
skrifvit, reflexionerna 6fver den limousinska landtbefolkningen.
Abbéns vakna iakttagelse har namligen dag for dag koncen-
trerats p& detta enda material, som han ocksad nu till fullo
beherskar, och han har, sdésom hans biograf sager, samlat rik-
ligt stoff till en "tafla, som &nnu fattades i den franska lite-
raturens museum.”

Pa sitt korta, karnfulla sprak framslungar han en djarf
sats, som blixtlikt belyser bygdelifvets och bondenaturens
skuggsidor. ”Bonden dor af hunger hela sitt lif, for att

ha nagot att lefva af, dd han 4 dod. — — — — En
bonde &r manniska ungefar lika mycket som ett marmor-
block &r staty.---------- Bonden medger, att den obetydligaste

bodbetjent i staden ar for mer an han.” L&angre fram traffar
man foljande pastdende: ”S& snart en bonde kommer till
marknaden, kan man ej mer riakna pa honom som kristen,
som manniska. Han &r som spindeln midt i sitt nat. Blods-
band, vénskap, vordnad — allt har forlorat sin helgd for ho-
nom. Man marker, att han &r fast besluten att bedraga, om
det s& vore sin narmaste granne,, om det sa vore far och
mor, for att fa salja till s& hogt pris och sa fort som mojligt.”
— P& ett annat stalle sdges bonden sakna fosterlandskérlek:
"Vill du satta en bondes sjal i laga, vill du se honom fruk-
tansvard, sa ropa &t honom: “det galler din gard, dina akrar,
din boskap — gif akt!”

Hur skarp &n abben &r i sin kritik af bondenaturens
brister och lyten, har han dock 6ga afven for de drag af ta-
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lamod, kraft och from resignation, som utméarka den: “Tre
slags ménniskor”, séager lian, ”d6 utan knot: prester, soldater
och bonder.” Sédana drag framtrada i synnerhet i négra af
de langre skildringarna, s& t. ex. i beréttelsen om Mathéline,
der det bland annat heter:

”"Mathéline ser ut som en vanlig bondgvinna. Vadmals-
kjol, krage af rod kattun, hufvudduk af groft linne — kan
man val tanka sig nagot tarfligare? Men se pad hennes an-
sigte rigtigt noga! Paminner det e om Michelangelos
Pieta?

"Det ar ett magert och blekt ansigte, infattadt i rodt
hér, har och der blandadt med silfvertrddar. Rynkor fara
pannan, tinningarna, kinderna; dessa rynkor &ro ej alla
tidens verk," sorgen har i tysthet plojt en del af dem. De
grongrd ogonen, beslojade af langa, ljusa 6gonhar, strala af
lugn viljekraft. Hela utseendet inger vordnad, ja skulle na-
stan inge fruktan, om ej godhet och mildhet bodde i linierna
kring munnen, sdsom dufvor bo i bergskrefvor.”

"Hennes gubbe skulle varit en stackare utan henne. —
— Han Aalskade flaskan, och hur mycket ondt bor ej i den!
Den &ar som Pandoras ask, minus hoppet. Grenom att visa
mannen en vanlig uppsyn och gémma sina tarar till ensam-
heten infor Grud, lyckades dock Mathéline inympa p& denna
grofva natur ett kristet samvete, sa att den kunde frambringa
frukter af redlighet och tro.”

“"Mathéline ar traktens forsyn. Alla olyckliga valsigna
henne. En karl har sprackt hufvudskalen vid korsbarsplock-
ning; hvem skall lagga pa forbandet? En hustru har fatt
missfall; livem skall vaka hos henne? Enkan der har forlo-
rat sin son i Tonkin; hvem skall trosta henne? Mathéline
och ater Mathéline. Hon, som maste arbeta for sitt uppehalle
och knappt kan lasa, hvarifran far hon vl alla sina almosor,
alla sina visa ord, hela sin &dla och finkansliga uppfattning?
Hvarifrdn? Fran sin tro. O, hon &ar beundransvard i sin
enkla fromhet!”

Af det nyss anférda synes, att abbén nagon gang lem-
nar den egentliga, koncisa "pensée”-formen for att utfora en
liten sammanhangande skildring. Han kan da tvinga sin
’stenstil” (style lapidaire) att forma sig till en novellett, ojamn,
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tvarhuggen, rik pa limousinismer, men ofta gripen sa frisk och
stamningsfull ur verkligheten, att man ej kan varja sig for in-
trycket, att denna forfattare framfor allt &r poet. Ett utdrag
ur en sadan ma har till sist meddelas. Den beskrifver hur "la
Meérigale”, en "klok gumma”, midt i natten hamtas till en stac-
kars flicka, som blifvit illa brand. Det star for lifvet, hon
maste genast folja med.

"Tva qvinnor skynda fram till hoger och venster om
hexan, och i spetsen for tdget fem eller sex man; nagra bara
lyktor eller bloss, andra pékar.

”Smaskog, angar och snar; hackar, rannilar, diken —
intet hejdar den vilda farten. — O, Rembrandt!

”Och taget stormar fram i galopp, i galopp, i galopp.

”Furor, buskar, vildmarker frdga hvarandra i dunklet:
“hvart skall la Meérigale ta’ vagen sd har dags?” Ugglan
glommer att skrika — s& mycket béttre; naktergalen afbryter
sitt karlekssvarmeri — s& mycket samre; grodan, som hor
marken dana, frdgar med sin sproda stimma: “ar det hex-
sabbat?”

”Och taget stormar fram i galopp, i galopp.

”Slatter, dalar, kullar hviska sinsemellan: “ar det jul?
och ar la Mérigale pa fard till midnattsmessan? Eller hvad
har handt? Na&got ar pa farde, det ar sakert.”

"Bandhunden skaller, som nar manen gar upp; inne i
ladugarden bdélar oxen; oxdrangen, stérd i sin sémn, mumlar
med né&san tryckt mot rutan: “vilda jagten!”

”Och taget stormar fram i galopp.”

*
*

Abbé Roux' bok hor ej till dem, som fangsla afven vid
ett blott flygtigt genombléddrande. Det ar forst, nar forfat-
tarens utpraglade personlighet borjar framstd for lasaren,
som alla de spridda dragen fa intresse. Man kan d& ej undga,
att kédnna sig gripen af dessa halft ofrivilliga bekannelser
fran ett rikt men instangdt tankelif. Totalintrycket af boken
blir ocksd det af en sjalshistoria, en bikt, som kan samman-
fattas i foljande, af omedelbar kéansla genomtrangda rader:

”Obemérkta fro, blif gvar i jorden! Hvarfor vill du spira
upp och blomma? Du drémmer om solsken, om friska vindar
och dagg? Ack, solen branner, vinden lemnar ingen ro, dag-
gen tynger ned och smutsar. Uppe i dagen vantar dig oro.
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ej lugn, smaérta, ej gladje; och den &ra, som loekar dig, &r
tom och foérgéanglig. BIif qvar i jorden, obemarkta fro!”

”Nej! Jag skall, jag maste sld ut i blom. L&t mig hellre
lida i dagsljuset &n nere i morkret. Ty jag lider har. Och jag
kan ej finna nagon lycka i att vara afstangd fran verlden.
Natten omsluter mig, jorden trycker mig, maskar frata mig.
Varst af allt, min langtan dodar mig. Jag maste, jag skall
sla ut i blom.”

Sed eller osed inom hemmen.
Af
Esselde.

agnys lasare hafva helt visst instdmt i pseudonymen ”"Mo-
) ders” kraftiga protest i ett foregdende hafte af Dagny mot
oseden af att cigarrbodarna tillatas vara 6ppna till langt in pa
natterna, samt i hennes varning for de frestelser och faror
som deraf fdlja.

Man hoppas ocksd, att Fredrika-Bremer-Forbundet skall
finna nagon lamplig utvag for att i sin man verka for upp-
hafvandet af detta missbruk.

Under afvaktan harpa torde det vara skal att framhalla
atskilliga andra seder eller oseder, som innastlat sig dels i
vart offentliga lif och dels i privatlifvet, stundom — skulle
man tro det? — med vara arbara husmddrars eget begifvande
eller under deras omedelbara befallning.

Det géller har likasom i det af "Moder” anférda exemp-
let den tjenande qvinliga klassen och dess stéllning till
mannen af bildad samhallsklass.

Latom oss forst skarskada fradgan i hemmen. Man an-
véander ju der qvinliga tjenare for att de ma fullgéra sddana
sysslor, hvilka eljest ej skulle medhinnas eller hvilka aro for
tunga foér dem, hvilka ej blifvit uppfostrade till kroppsarbete-
Hur gerna ville vi ej tillagga, att den tiden nu &r forbi, da
man ansdg det som en skam for bildade personer att lagga
handen vid simplare sysslor. Men tyvarr aterstadr annu allt
for mycket af denna férdom. Idén om arbetets jamlikhet och
arbetets heder, denna det 19:de arhundradets centralidé, har
annu blott allt for litet genomtrangt det svenska familjelifvet.
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Det ar ocksd naturligt, att sddana idéers genombrott i all-
manna medvetandet méaste ga langsamt, och vi fa derfér hafva
tdlamod med oss sjalfva och livarandra.

Det gifves dock aligganden, hvilka en husmor lika litet
har rattighet att palagga sin tjenarinna som sin dotter, och
hvilka likval i de allra flesta hem, afven de basta, af alder
hafva ansetts tillhdra tjenarinnans naturliga och oafvisliga
pligter.

Yi syfta har pd den gamla “sed eller osed”, att tjenar-
innan skall intrada i de manliga familjemedlemmarnes rum
tidigt innan de &annu stigit upp, vacka dem, forse dem med
friskt vatten, hamta deras klader och skodon, borsta dessa
och ater béara in dem, vintertiden bara in ved samt elda, o. s. v.

Det ar ett frdn forfadren nedarfdt bruk; vanan gor att
det ej forefaller stotande, och s vidmakthalles det generation
efter generation. Derna medgifves ocksa, att det han aflopa
utan svarare skada for tillfallet; men afven i basta fall for-
sldar det dock den blygsamhet hos den unga tjenarinnan,
som &r hennes basta varn mot de faror, hvilka moéta henne.
Och blott allt fér ofta har denna osed icke blott bragt oskyl-
diga, enfaldiga tjenstflickor pa fall, utan afven inledt ofor-
derfvade ynglingar pd lastens vdg. Husmodern vet ju foga
om den qvinna hon stader i sin tjenst, och det ar icke altid
mannen som ar frestaren.

Det ar sdledes icke blott den husmoderliga pligten utan
ocksd moderskarleken, som bor oafvisligen mana till afskaf-
fandet af den gamla oseden. Dertill kommer den naturliga
kénslan af hvad som ofverensstimmer med eller strider emot
en sann qvinlighet. Der det galler att varda en sjuk eller
hjalpa den som icke kan hjalpa sig sjalf, der bortfalla eller
ofvervinnas sadana hansyn, och tjenstgoringen adlas till en
menniskokarlekens uppgift. Men der den ifrdgavarande all-
dagliga uppassningen sker pa befallning, af blott beqvamlig-
hetshansyn for den uppassade och utan afseende p& dennes
karaktar, der maste eller borde den kranka den gvinliga kan-
slan, sdsom nagonting otillstandigt och sarande.

Ur ingen synpunkt torde det gamla bruket kunna for-
svaras, och dess afskaffande ar sd mycket vigtigare just i var
tid, som forhallandena gifvit det en allt storre utstrackning.
Det ar namligen allt farre familjer, afven pa landet, som
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kunna eller vilja halla manliga tjenare for den inre uppass-
ningen, och de gvinliga tagas"derfor i allt storre ansprak.

Yi hafva nyligen last ett bref frdn en svensk bonddotter,
sedan nagra ar bosatt i Forenta Staterna, hvilket talar markliga
ord om detta dmne, hvars vigt brefskrifverskan mahanda sjalf
sdsom tjenarinna fatt profva i hemlandet.

"Hvarfor skulle icke”, skrifver hon, “svenska fruar lika
val som de amerikanska, kunna ordna det s3, att en tjenst-
flicka icke behofver stiga in i en herres sangkammare, s
lange han upptager densamma. D& han lemnat rummet, kan
hon ju gd in och stada. Vill han ha sina stoflar borstade,
ma& han stilla dem utanfor sin dérr om qvallen samt hamta
dem der p& morgonen, eller rattare, han ma lara att, sjalf
borsta sina skor och klader. S& gor hvarje herreman i For-
enta Staterna, om han icke ar formdgen nog att halla sig en
betjent.” *)

Det &r sant, att oseden ar s gammal och inrotad, att
det moter ovantade svarigheter att upphafva den. Tjenste-
personalen finner det sad naturligt, att de, a4fven dd husmo-
drarna vilja anordna p& annat satt, af gammal vana skoéta sin
tjenst som forut. Mangen husmor anar icke heller och far
kanske heller aldrig veta huru t. ex. inackorderade personer,
eller t. o. m. géster, drista bete sig mot deras tjenarinnor.
Herrarna ater aro vana att uppassas af tjenarinnor alltifran
de voro barn och vidhalla sina gamla anspradk. Huru skall d&
en béttre sed Icunna allmént inforas?

Red:n mottager med ndje praktiska svar pd den fragan
och vill har antyda i hvilken riktning hon for sin del tanker
att en reform bor ga.

1. Vanj gossarna fran barndomen att hjalpa sig sjalfva
och inskarp hos dem kanslan af att det ligger nagot oman-
ligt och skamligt i att 1ata passa upp sig af en tjenstflicka.

2. Glér det vid uppfostringsanstalter for tjenarinnor och
husmdodrar till en grundsats, att det ar ovardigt af de senare

*) Brefskrifverskan pastar, att det skulle vara vanligt inom. manga
svenska hem att tjenstflickan tillsdges att vanta pd husets herrar, da de
aro ute pa baler, dryckesgillen eller andra festligheter till 1angt in pa
natterna, for att Oppna porten for dem. folja dem till deras rum, tanda
ljusen, m. m. Yi kunna icke tro att det & mojligt. Men finnes det verk-
ligen en eller annan husmor, som later sddant komma sig till last, da
borde hon bara ansvaret foér och skammen af foljderna.
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att begéara och oratt af de forra att ataga sig en sddan up-
passning, som har ofvan omtalats.

3. Skulle likafullt en husmor tveka om sin ratt 6fver
tjenarinnan i detta hanseende, mad hon da fraga sig sjalf<
*Skulle jag anse mig ha ratt att alagga min unga dotter en sadan
uppassning?”

Praktisk valgorenhet.

Svenska foreningen Roda korset.
Af Esselde.

a kallas numera i likhet med dylika samfund i andra lander

var "forening for frivillig vard af sdrade och sjuka i falt”.
( Anledningen till bendmningen ar som bekant Gfeneverkon-

ventionens bestdmmelse af den 22 augusti 1864, att i méan-
niskokarlekens intresse all sjukvardsmateriel och hela sjuk-
vardspersonalen vid krig mellan europeiska stater skola anses
sdsom neutrala. Neutralitetstecknet bestamdes till ett rodt
hors, hvarmed all sjukvardsmateriel for faltbehof stamplas,
och hvilket kors sjukvérdspersonalen i falt bar pa en arm-
bindel. Haraf bendmningen Ro&dakorsforeningar.

Dessa foreningar aro, sdsom deras stadgar utvisa, verk-
samma ej mindre i fred an i krig. Det ar ocksd varden om
de sarade och sjuka i falt, som man har att tacka for den
storartade reform af sjukvérden i fredstid, som under det
senaste fjerdedels seklet, p4 Florence Nightingales initiativ,
genomforts i snart sagdt alla europeiska lander — utom i vart
fadernesland. Né&got ar dock gjordt afven har. Initiativet togs
af de forsta qvinliga medlemmarna af den svenska Rédakors-
foreningen, hvilka beredde foéreningen dels tillgang till skrift-
liga rad af Florence Nightingale, samt tillstdnd att pa hennes
sjukhus i London lata utbilda en ledarinna for sina blifvande
sjukvarderskor, dels ock lyckades vinna for denna uppgift en
person, fréken Emy Rappe, villig och lamplig som fa att
upptaga det svara varfvet. Huru svar uppgiften var att re-
formera den hos oss i yttersta lagervall befintliga sjukvarden,
och hvilket taligt, traget och sjalfuppoffrande arbete, som
derpd nedlades, det veta blott de, som stodo arbeterskan nara.
Sent skall det dock férgatas, att det var Emy Rappe som
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brét vagen for den reform, som annu efter 20 ar ej kunnat
fullt genomfoéras; att det var kon, som ensam bar tyngden af
alla med det grundlaggande arbetet férenade svarigkéter. *)

For reformens fullstindiga genomfdrande, hvartill ovil-
korligen fordras anstdllandet af bildade qvinnor som fore-
stdndarinnor for sjukvarden, med en husmoders stallning till
personalen, lioppas vi nu mera pd H. M. Drottningens blif-
vande sjukhus samt den fdreslagna nybyggnaden af Serafi-
merlasarettet, der for Ofrigt redan, genom lasarettets klar-
seende ock handlingskraftige chef, professor Eossander, en
reform borjat, i den man det kunnat ske i de gamla daliga
lokalerna.

Men vi atervanda till vart narmaste amne. Ar 1870
bildade sig inom Eddakorsforeningen en damkomité i syfte
att tillverka forbandsmateriel i forndd. D& emellertid under
det senaste decenniet en helt ny sarbehandling blifvit af den
ryktbare engelske lékaren Lister och hans efterfoljare anta-
gen, har man insett att damkomiténs uppgift maste bli en
annan an forr. Till vagledning héarvid har den for forenin-
gens manniskovanliga uppgift varmt nitalskande lakaren, dr
Jacob Goranson utgifvit en liten fortrafflig bok om ”Qvinnans
hemarbeten i Rdda horsets tjenst”. Man far har veta forst orsa-
ken hvarfér det gamla linnet ej ar lampligt for sarférband
samt hvad material, som i dess stalle bor anvandas. Man far
begrepp om desinfektionsmedlens verkan och betydelse for
sarlakning, jamte en enkel och tydlig beskrifning pa tillverk-
ningen af forbandsmedel for olika a&ndamal: bindor, kuddar
och kuddvar, konstgjorda svampar, blodstillningsapparater
m. m. sd ock pa tillverkning af operationsdragter, sjuk- och
konvalescentdragter samt necessarer for nalar, silke och andra
smasaker att hafva till hands vid operationer, samt sattet att
vederborligen desinficiera alltsammans.

Yidare ofvertygar oss forfln, att denna sjukvardsmaterial
ar ytterst omtalig och alldeles icke kan tillverkas i forrad;
och att det just derfor ar sd mycket vigtigare, att ett stort
antal gvinnor egnar tid och krafter at att inhamta den kun-
skap, de insigter och den 6fning, som fordras, for att en gang
nar krig utbryter kunna forstd och utan uppskof och omsvep
genast satta i gang tillverkningen i stor skala.

*) Se Tidskrift for Hemmet, 1862—64, samt skizzen "Qvirmo-tden”,
Dagny 1887.
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Att nu den sdlunda inhamtade lardomen ogh 6fningen
kan och bor, i fred likasom i krig, vara ett medel i ménnisko-
karlekens tjenst, ar for hvar och en klart. Yi uppmana vara
lasare pa det varmaste att sdsom forsta steget till en sadan, i
sanning praktisk véalgorenhet forskaffa sig dr Goransons, med
forklarande illustrationer forsedda lilla bok. Redan med denna
lilla utgift af 75 6re har man bidragit till ett karleksverk.
Inkomsten af boken skall ndmligen anvéndas till férbands-
medel for Eugeniahemmets sma krymplingar, hvarigenom
deras lidanden kunna minskas. Yidare uppmana vi alla qvin-
nor som hafva tid och kraft och —hjerta att arbeta i méan-
niskokérlekens tjenst att anméla sig som elever vid dr. Géran-
sons larokurser, samt under hans nitiska ledning gora sig
dugliga att arbeta for lidande medmaéanniskor sa val i fred
som i krig.

Anteckning for larokurserna kan ske pa Fredrika-Bre-
mer-Forbundets byra, 5 Malmtorgsgatan. Boken kopes i
Fritzes bokhandel. Pris 75 ore.
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Moderna diktares gvinnotyper.
Af

Nils Erdmann.

en tid, sddan som vér, dd gvinnofragan star pa dagordnin-
*gen, saknar det ej intresse att hora diktames omddmen.

Nordens literatur har satt problemet under debatt, diskuterat
det si lange, att det nara nog blifvit utnétt, men pd samma
gang har den riktat sitt galleri med nya gvinnotyper. Asig-
terna om qvinlighet, om qvinnans begafning och rattigheter
erbjuda en profkarta i de mast skilda farger, och gar man
till literaturen hos de olika kulturfolken, véaxer denna karta
med hvarje ny nationalitet.

Temperament, seder och uppfattning &ro sins emellan
ganska olika. Hvad som hos det ena folket galler sésom beund-
ransvardt, ringaktas eller forbises till en viss grad hos det
andra, och egenskaper, hvilka préagla en nations typiska qvin-
nor, utbytas hos en annan mot for deniegna sadana.

Harigenom blifva diktarne. hvilka uttrycka sina folks
tankar, afven representanter for deras asigter om gvinnan.
De skanka sina hjaltinnor just de drag, som &dro typiska, sa-
dana, hvilka géra dem till ett vist folks egendom och skilja
dem fran deras systrar hos ett annat lands forfattare.

Att framleta dessa drag hos nagra moderna diktares
gvinnotyper, visa det for diktaren karaktaristiska i portratten,
mer se dem i sammanhang med sina folk och sina skalder, &n
betrakta dem ur en etisk eller rent estetisk synpunkt, detta vore
afsigten med de teckningar, som har inledas.

l.
George Eliot.

Ka&r Peter, en af hjaltarne i grefve Tolstoys Krig och Fred, genom-
T&S gatt alla tvifvel, »luttrats af sorg och lidande, er6frar han en verlds-
askadning, bygd pad oandlig kdrlek. Han kastar sig utan tvekan i my-
sticismens armar; han offrar jagets intressen, ofvergifver all sjélfviskhet,
njuter liksom martyren af hvarje smarta, som han tillfogas, och han
frojdar sig, ndr han tanker pa sin odddliga sjal, pa att verlden ligger
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inom honom — horisonten, falten, skogarna — och han omfattar afven»
bodeln med sin 6fvernaturliga karlek.

D& Bourgets Armand de Querne ') blifvit luttrad af sin sjalskris,,
genomgatt alla marterna hos en brottsling, som torteras, uttrader han
ur kampen med ett oandligt medlidande. Han gripes af melankoli, da.
han erinrar sig de olyckliga; han kénner “gu’une chose venait de
naitre en lui, avec laquelle il pourrait toujours trouver des raisons de
vivre et dagir' — och detta nagot, som fodes, ar medkanslan med
de arma, “la religion de la souffrance humaine®,

Samma skona, allt omfattande och maktiga sympati, som hos;
ryssen blir en inre, pad resignation bygd karlek, slafvens genom smartan
vunna gliadje ofver sitt martyrskap, alltsd en religion for den fortryckte
utan hopp; — samma sympati, som hos fransmannen blir ett vemod,,
rouéns blaserade medkénsla med de offer, han nu sdrjer ofver, mister,,
dd den omplanteras i den sunda engelska jorden, icke blott egoismen
i martyrens hemska exstas, utan ock sjukligheten i det vemod, som &r
rouéns blaserade dnger. Den erhdller hos George Eliot en si praktisk
karaktar, alt den spanar efter ett falt, der den kan verka och blifva.
nyttig, och den ndjer sig ej med kanslan af sympati och oandligt med-
lidande; den onskar afven att gifva nagot, fruktbargéra karleken, och.
offret, som den bringar, &r den vidstracktaste sjalfuppoffring.

*
* *

George Eliots qvinnor bilda ett fullstandigt galleri. Hennes bdcker-
aro teckningar ur engelskt landt- och smastadslif; hennes typer &ro
hamtade ur den smaborgerliga medelklassen, en och annan gang ur
den lagre aristokratien, och dé skildringarna utmarka sig for trohet,
och natursanning, lika mycket ega varde ur kulturhistorisk som konst-
narlig synpunkt, bilda ock dessa typer nagot for England karaktaristiskt...
En sd verkligt engelsk samling af arrendators- och prestfruar, qvinnor,.
som portratterats ur dess smaborgare- och handtverksklass, eger vil ej
sin motsvarighet i Englands literatur; och soker man efter typen for en
engelsk arrendators fru, énskar man fa en forestallning om en fattig engelsk
presthustru, kan man godt peka p& mrs Poyser 2) och Milly Barton 3)_

Med sin duglighet och sin kraft, sitt sunda praktiska forstand, sin
renlighet och ordentlighet, sin outtdmliga svada, sin erfarenhet och
skicklighet i landthushallning och boskapsskdétsel,«stdr denna mrs Poyser
som en fullandad portrattbild. Och den milda mrs Barton med sitt.
madonnalika utseende, hon, som lider allt, tal allt och alskar alla, per-

") Se Crime d’amour. -) | Adam Bede. 3) | Scenes ofclerical life, berattelsen
”"The sad fortunes of the reverend Amos Barton”.
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Bonifikationen af alla qvinliglietens dygder, arbetsam, hushallsaktig, blyg
och from och uppoffrande, barande hvarje borda, som armodet lagger
pd henne, utan att mista tdlamodet, utan att ens klaga, och hvars kér-
lek ar s& stor, att den uppehaller hennes mod och segrar ofver en
svag, af sjukdom tard kropp — &r ej hon ett slags urbild till ett
germaniskt hustruideal? Och till sist, for att upprakna blott ett par af
dessa manga, se vi i Nancy Lammeter ') en ung froken ur adelsklassen,,
sddan hon var beskaffad for nagra artionden tillbaka, frisk, skar och
tjusande, sanningsalskande och blygsam, hysande stor respekt for det
passande och for bruket, smaaktigt pedantisk i sin ytterliga ordnings-
karlek, vérdig i sitt uppforande och radd att icke beherska sig, men
hurtig, stark och uthéllig, deltagande i sysslorna och utan blygsel ta-
lande om sitt bak, sin brygd och srnértjerning 2).

Alla dessa qvinnor aro typer, det ar sant, men de skinka ej ndgon
inblick i George Eliots karaktar. Det finnes ett helt slagte af unga
qvinnor i hennes bdcker, som ega en sddan frandskap, att man knap-
past formar skilja dem, och till dem maste man vanda sig for att klart
och fullt begripa henne. De representera hennes odndliga sympati;
de gifva en praktisk form &t karleken till de lidande, och i dem ser
man forverkligadt sjalfva frélsarens ideal, egoismens dddande och bé-
randet af hans kors. Ty “forsonarens sanna kors ar denna verldens
synd och nod“, utbrister Dina Morris, och Savonarola sdger, i det han
pekar pa krusifixet: “Der ser du bilden af det hogsta offer, som bragts
af den hogsta karlek!

*

Det &r ett helt slagte for sig, dessa qvinnor hos George Eliot..
De soka efter ett mal for sin outtémliga karlek, efter “ndgot, som man
kallar entusiasm; néagot, som kan gora véara bevekelsegrunder helt och
hallet oberoende af tanken pé& bel6ning; nagot, som ligger utom vara
personliga &nskningar, innesluter resignation for oss sjalfva och en verk-
sam karlek till allt, som icke ar oss sjalfva. De ega redan som barn
dessa egendomliga instinkter, Dorotea i det hon drommer om att goéra
bérdan latt for medmanniskor, Maggie i ett behof efter att &lskas och
élska andra.

) 1 Silas Marner. J) George Eliot var sjalf eu ytterst duglig och erfaren
husmor. Hon var stolt derdfver, och "nothing offended her more than the idea that
because a woman had exceptional intellectual powers, herefore it was right that she
should absolve herself, or be absolved, from her ordinary household duties” (Se Ge-
orge Eliots life af hennes make, J. W, Cross, en intressant och vacker autobiografi,.
3 vol., Edingburgh and London 1885).
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Maggie *) k&nner denna “pitying love almost as an inspiration®, och
hon tycker, alt den kan gora det mest forsakande lif 1att. Ofta plagar
hon sitta vid faderns fot pa en liten pall, med hufvudet i hans kna
och langtande efter en smekning, onskande néagot bevis pa, att fadern
kande sig lycklig, “trostad i kanslan af att ega en dotter, som é&lskade
honom.* N&r hon sedan blir litet aldre, héaller hon af en lytt man,
och hennes Kkarlek ar sd mycket storre, som hon vet, att den &r en
uppoffring.

Mer och mer grubblar hon 6fver sin syndfullhet, sin sjélfviskhet,
sarskildt under sorgen efter familjens ruinerande; hon kénner verkliga
gval ofver sina mindre &dla tankar, aldrig & hon god nog, maétt efter
egen mattstock, och hon hatar nastan sig sjalf, da hon far orsak till
nagon forebrdelse. Ja, man skulle kunna siga, att hon &r ofverspand,
ofverdrifven; hon lagger “excessive feeling into very trivial incidents®,
och hon yttrar blygt till Philip: “Jag tanker standigt for mycket pé
mina egna kanslor och aldrig nog pd andras.* Den ligger dfven ut-
tryckt i hennes vésen, denna sjélfuppoffring. Det &r, som om den “lyste
ur hennes anlete med ett mildt ljus!”

Sedan, da hon ofvervaldigas af karleken till Stephan, kusin Lucys
fastman, som besvarar hennes béjelse, hur kampar hon ej, plagas hon e
af outsdgliga qval, och det &r n&stan med afsky, som hon stréfvar att
skaka den af sig. D& detta icke vill lyckas, kdnner hon sig som en
brottsling — “hon har svikit pligten, kérleken, Gud“ — och fast hon
aldrig viker for frestelsen, hur nara den &n kan synas, tycker hon sig anda
vara en lag, syndfull bedragerska. Samvetet dr sd omt, att blotta kéan-
slan &r henne synd nog.

Jag har har karaktariserat sjélfva typen i dess grunddrag. Ater-
star ett par portratt for att retouchera och fullanda den. Forst Doro-
tea Brooke i George Eliots Middlemarch, sedan den stolta Romola i
romanen med samma namn och till sist Dina Morris, Adam Bedes
gvinliga motbild.

Doroteas sympati vill redan tidigt gora sig gallande. Hon spanar
efter ett falt, der hon kan hjalpa och blifva nyttig, och plétsligt kunde
hon knédbdja vid sidan af en sjuk stackare, drémmande sig tillbaka till
apostlarnes tidehvarf. Hon Ommar for de lidande, for arbetaren och
fattigmannen, anser det som en pligt att dela med sig at den obemed-
lade, kanner ofta samvetsqval och finner sig aldrig god nog. Hon
klagar ofver svérigheten att ratt kunna fa offra sig; hon 6fvergifver
alla omsorger om sig sjalf och egen lycka for att blott tanka pa andra
och pa lindrande af deras bordor; hon uppstaller sdsom @énskningsmal

*) 1 The mill on the floss.
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en liten utopisk stat, ett samhalle i samhallet, der hvar och en skulle
arbeta, der allt skulle goras val och der hon sjalf var allas stod — ett
samhélle utan armod, utan lidande och elande — och hela hennes
religion ligger i strafvandet efter godhet. “Afven om vi icke veta, hvari
den egentligen bestdr, och icke kunna gora, hvad vi borde, bli vi anda
delaktiga af gudomsmakten o6fver det onda, i det vi, under stréfvandet
efter det absolut goda, utflytta ljusets rdmarken och underlatta striden
mot morkret.”

Hon aktar en gammal lard, en pedant utan kanslor, och hon tror
sig genom sitt giftermal fa ett falt for sin offervillighet. Karleken ar
for henne icke en sprittande amorin, men en hdg och allvarlig fé, som
trostar, hjalper och stodjer, och det faller henne aldrig in, att mr. Ca-
saubon kan bli odréaglig; angsligt undrar hon blott, om hon &r “good
enough for mr. Gasaubon“. Hon svikes i sina énskningar, hon finner
snart sitt misstag, och likval &r hon féardig att kalla misstdmningen
sjalfviskhet. Hon dlskar en ung man, en kusin till mr. Gasaubon, men
detta hennes svarmeri gor henne annu mer uppoffrande. Hon, denna
unga qvinna, stanger sig inne i biblioteket, foreldser for mannen, &r
hans hjalp och sekreterare, vakar om natten med honom, da sémnen
icke vill komma, och &ar en engel i sitt tilamod med hans nycker och
hans retlighet.

Sasom enka gar hon till Lydgate, den stackars higt smadade
doktorn, tager hans hand och sager, att hon &r ofvertygad om hans
oskuld “You would not do anything dishonourable!* D& hon vid sitt
besdk hos hans osympatiska hustru 6fverraskar denna Rosamond i en 6m
scen med den alskade, later hon ej sin granslésa, djupt gripande sorg
afhalla sig ifran att vanda tillbaka for att trosta henne. “Hur kunna
vi lefva i medvetandet om, att ndgon lider, och ehuru vi kunna hjalpa
honom, dock icke forsoka det!“ yttrar hon till Rosamond.

* *

*Y

Maggie och Dorotea sokte fafangt efter ett omrade, stort och vid-
strackt nog for deras outtdmliga kédrlek. Romola &r i detta fall néstan
lyckligare an de, ty hon tillhér en period, mer naiv och entusiastisk.
Hon lefver i Italien, i Florens under renassansen, forst sdsom sin faders,
den blinde lardes stdd och hjélp, sedan sdsom hustru &t en grek, hvil-
ken hon missaktar. Hon, likasom de andra i denna skéna och stolta sy-
skonkrets, hemsokes af lidandet och genomgar smartans elddop. Hon
onskar att kunna lara sig att forstd de manniskors tankar, “hvilka for-
sjonko i exstas infor bilderna af martyrskapets qval. Det tycktes vara
nagot annat och mera &n galenskap i denna ytterliga fortrolighet med

Dagny. 1B
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lidandet.* Hon vill fly fran mannen och Florens, men hindras af
Savonarola, aterfores till sin pligt, till sitt hem och till sitt fosterland.
Hon qvarstannar i sitt dktenskap och bistar sitt arma folk. “Det ar
hunger och ndéd pd gatorna“, der eger hon en uppgift, och hon ka&nner
liksom en ny kraft, ett nytt lif genomstrdmma sig. “Hon hade med
all sin energi kastat sig pa att forsaka.“ *)

Efter att Irafva sett sin adle gudfader pa schavotten, stelnar hon
i sin sorg, Onskar att do och flyr ur staden. Uppskakad och fortviflad
kastar hon sig i en fiskarbat och drifves af vind och vég till en liten
dal, der pesten rasar. Har griper hon sig an med ett det rikaste
barmhertiglietsverk. Helsan vénder tillbaka, nér hon visar sig hos
de lidande, och folket jublar gladt: “det &r madonnan, &r Guds mo-
der!" §)

Har lyckas hon alldeles att tillintetgéra egoismen, och har vidgar
hon omradet for sin maktiga sympati. Forut hade de forbindelser,
hvari hon statt till sina medmanniskor, sammanvéafts med andra band,
hvilka fastat hennes person — “de af aktenskap, af medborgarskap,
af religiost larjungeskap. Nu hade de utvidgats till att omfatta hela
manskligheten, sarskildt alla dem, som krafva hjalp, trést och skydd, ty
“vi kunna nd den hdogsta lycka blott genom att alska hela verlden sa-
som oss sjalfva“, och “om allt annat &r tvifvelaktigt, s3 ar dock detta
lidande, som jag kan hjalpa, en verklighet; om korsets ara ar en illu-
sion, sd ar sorgen sa mycket vissare®, tanker hon for sig sjalf. Och
hon aflagger detta skona, en Romola virdiga l6fte: “Sa lange min
arm har nagon styrka, skall jag stracka ut den mot de svage; sé lange
mina 6gon kunna se, skola de speja efter de ofvergifnal®®---------------

Dina Morris ar blott en ny, pA samma oandliga karlek bygd typ,
arbeterska och qvakerska, som gjort korset till en kérleksborda. “All
néd och sorg och blindhet och synd, som jag sett och hvardfver jag
gratit“, skrifver hon till Seth Bede, “ja, alla manniskors barns gval,
som hittills likt ett stort moérker omslutit mig — allt detta kan jag villigt
béra, liksom vore det frélsarens kors." Afven hon &r en trostens engel,
som offrar sig for de olyckliga, och utan tvekan gar hon till stackars
Hetty i hennes féngelse. “Jag &r kommen for att stanna hos dig"
sager hon till barnamorderskan, “jag vill ej mer lemna dig, men hélla
ut hos dig och vara din syster intill slutet.

* *
*

*) Pligtkénslan &r ett af den engelska karaktdrens hufvuddrag. George Eliot
eger den i sin hdgsta potens, hennes hjaltinnors lif och verksamhet &r en apologi for
den och hon forharligar den pa flere stallen i sina bocker.

2) Det fortjenar anmérkas, att madonnalik ar en af de beteckningar, George
Eliot ofta brukar i karaktaristikerna af sina qvinnor.
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Sédana aro hufvuddragen i George Eliots alsklingtyp. Mer och
mindre Kklart g& de igen hos hennes qvinnor, och afven de mindre
starka vandra han mot samma lifsmal. Ester i Felix Holt lyckas be-
segra sin egoism, bli en god och 6m dotter, en adel och sann maénni-
ska, och hon forefaller oss sublim, da hon upptrader infor domstolen.
“Hon stod der, frigjord fran alla personliga intryck vare sig af fafanga
eller blyghet. Hennes rena stamma ljod sdsom den borde klingat, om
hon aflagt en trosbekannelse. Det var ndgot s& naivt och vackert i
denna Esters handling, att den qvafde hvarje ldg och lumpen tanke i
de mest kélkborgerliga sinnen.” Det ar karleken till Holt, hvilken
uppfostrar och adlar henne, kommer henne att gldmma alla personliga
intressen och later henne, arftagerskan, nedstiga till arbetaren.

Afven den unga Gwendolen i romanen Daniel Deronda, hon,
detta bortskimda och egenkara véasen, som tror sig kunna allt, nd
allt och vinna allt, luttras genom lidandet och af umgénget med De-
ronda. Hon erkanner sin sjalfviskhet, sin okunnighet, sitt smasinne,
och Daniel Deronda erhaller pd sin brollopsdag en biljett, der hon
sager, att hon vill lyda honom, blifva sddan han 6nskar, “en af de
basta bland qvinnor, som géra andra glada ofver, att de kommit till
verlden. Och de svagare karaktérer, som kallas Rosamond och Hetty
Sorrel, lyckliggoras till sist med en liten strale af samma kirlek, for-
fattarinnans allt omfattande, gudomliga sympati. ——------- —

I George Eliots biografi sdager Cross om hennes personlighet.
“Det lag ofta i hennes tankar och pa hennes lappar, att det enda var-
diga malet for all kunskap, all forskning, allt lif i verkligheten vore
detta: “citt manniskorna mer och mer skulle lara sig alska hvaran-
dra." Hon bemddade sig att se endast det &dlaste hos ménniskan,
och det var denna sympati, hvilken gjorde henne s dyrkad. | Stu-
dies in literature sager Dowden om hennes bocker: “Vi kanna, da
vi l&sa dem, att vi ha att gora med en sjal, och det en sjal, som egt
en historia.”
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+

Victoria Benedictson.
(Ernst Ahlgren.)

orgebudet om Victoria Benedictsons dod och séttet pa hvilket do-
den naddde henne gick sdsom ett svard genom deras hjartan, som al-
skat henne och i henne sett bararen af en ny verklighetsdiktning, enkel
och storslagen, kraftfull och ren som hon sgjlf.

Annu skymmes ogat och darrar handen vid blotta forsoket att
nedskrifva ndgra rader om den hadangdngna. Langre fram skall hen-
nes narmaste qvinliga vén, froken Ellen Key, teckna hennes personlig-
het och hennes sd sorgligt afbrutna lifsgerning for Dagnys lasare.

Har blott nagra drag af hvad som i hennes inre synes hafva fo-
regatt den sjalfvalda doden.

Hon led sedan ett ar af en tarande mijéltsjuka och antydde redan
dad i bref till den, som tecknar dessa rader, att hon kampade en hard
kamp mot frestelsen att bara hand pa sig sjalf. Allt sedan har hennes
styfdotter, som var henne varmt hangifven, samt hennes nérmaste véan-
ner pd det 6mmaste vakat 6fver henne och bistatt henne i kampen.

For kortare tider steg hennes mod; s& under en tids vistande i
hufvudstaden forliden host; s vid ett besok i Paris i varas, som hon
inbjudits géra med en vin; sd ock under nagra dagars vistelse i Lund
i borjan af sommaren, da hon, ehuru ytterst aftird, syntes till lynnet
upprymd och talade om sin plan att dterkomma under hosten for nagra
studier vid biblioteket. Afven under sista vistelsen i Képenhamn syntes
hon for landsméan, som traffade henne vara sig lik. Sista dagen hon
lefde, kopte hon tur och returbiljett pA Malmo, gallande for tre ma-
nader. Annu d& trodde hon sig alltsd hafva kraft att bekdmpa fienden.
Men hon missrdknade sig. Den kroppsliga svagheten, sjalslidandet, den
lifsleda som grep henne vid tanken pa att hon, for hvilken arbetet var
-en lidelse, icke skulle foérma arbeta, allt detta 6fvermannade den forr s&
sjalsstarka qvinnan, och hon dukade under plétsligt likasom for ett 6gon-
blickligt anfall af vanvett.

Stald vid sidan af hennes skrifter, sa fulla af beherskad kraft,
<och af hennes féregdende lif, som i aratal varit en 6fningsskola i konsten
att tigande bara plagor, blir hennes dod dubbelt oforklarlig. Det ser ut,
som hade under det sista aret en osynlig fiende smaningom franstulit
henne denna adla kraft, detta tiliga hjiltemod, som hade hon, bit



191

for bit, berofvats sin tro pd manniskorna och lifvet, pa sig sjilf,
sin uppgift, och sin gud, tills i hennes sjuka sjal endast fortviflan
aterstod.

Att hon velat tro, men icke kunde, rojdes pa sista tiden i hennes
fortroliga meddelanden. “Om Glid finnes*! Fran denna forutsattning
kunde hon Stundom utdraga ndgon trost. Hon maste dd tinka sig
honom &fver allt annat karleksrik och god; han skulle veta hvad
hon led och kanske forbarma sig.

Men ingen lefver pa ett kanske!

*

Lifvet, aldrig latt for den som tager det pa allvar, blir dubbelt
svart att lefva i vara tider, dd s& ménga stridiga verldsaskadningar eller
irosformer bryta sig mot hvarandra, medan under dem lurar den trost-
I6sa tron pa intet. Hur ménga, som i en frivillig dod soka undfly dessa
konflikter, derom vitna alla landers dodsannaler. Att ocksa Victoria
Benedictson blef ett af dessa tidsandans offer, fyller oss med den dju-
paste medkénsla och en smérta, som tillika innebdr férédmjukelse och
fruktan ; forodmjukelsen att afven qvinnor — och det en sédan som hon, —
skola duka under for den andliga tvinsot, som hittills foretradesvis
angripit svagare manliga naturer; fruktan att andra kunna félja i hen-
nes Spar.

Om vi har delvis sokt forklara hennes slut, aro vi dock langt
ifrdn att forsvara det. Latom oss i stallet karleksfullt bevara och stka
bara vidare det adla hon velat, det goda och sanna hon verkat med
sina skrifter, att detta matte mildra bitterheten af den sorg och bryta

udden af den fara, hon vallat med sin dod! }
Esselae.
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Bref om gvinnomoétet i Kdpenhamn.

Torsdagen den 12 juli anléande jag till Kdpenhamn i god tid for
att deltaga i det stundande “Kvindesagsmddet®, det forsta af sitt slag
i Norden. P& formiddagen orienterade jag mig i staden och besokte
bland annat Amagertorv, der jag gjorde mitt intrdde i Kdpenhamns
gvinnoverld. Jag s3g och beundrade namligen amagerflickorna och &n
mera gummorna. O, de voro sttliga att se pd, der de stodo vid
sina karror fylda med rokt sill, radisor, rosor eller annat. Det var
starka farger och préktiga figurer! Jag undrade bara om deras ansigts-
uttryck skulle bibehdllit sig lika karaktaristiskt, p& samma gang god-
modigt och bestiindt, om jag tagit af dem de drapliga hattarna; ja,
det vet jag icke, men jag sdg sd mycket af karaktar bland qvinnorna
i Danmark, att jag kanske inte har ratt att tilligga hattarna for stor
betydelse.

Fredagen besokte jag det forberedande méte, som blifvit utlyst,
men innan jag Ofvergar till métesforhandlingarna torde jag bora redo-
gora for de olika Kvindesagsforeninger, som finnas i Kodpenhamn.

Dansk Kvindesamfund, stiftadt 1871, har till andamal att verka
for qvinnans allménmaénskliga utveckling, for hennes utbildning till sjalf-
stdndigt forvarf samt for forbattrande af hennes stéllning i familjen,
samhéllet och staten. Det har uppréattat en Handelsskole och en Tegne-
skole for gvinnor samt en byrd med samma syfte som Fredrika-Bremer-
Forbundets, ingifvit adresser till lagstiftande myndigheter angéende lag-
forslag, som afse forverkligandet af foreningens andamal och utgifver
sedan ar 1885 en tidskrift, Kvinden og Samfundet. Dessutom har
Dansk Kvindesamfund féranstaltat foredrag och diskussionsmoten icke
blott i Kdpenhamn utan rundt omkring i hela Danmark. Till féreningen
ingd flera ansokningar om foredrag i qvinnofrdgan &n hvad den samma
kan hinna tillfredsstalla, och dock ombestyrde foreningen under férra
aret mer an 100 foredrag i detta dmne.

Kvindelig Fremskridtsforening &r betydligt yngre, sedan 1885
och vill enligt stadgarna hos qvinnorna vicka och uppehélla intresset
for politiska och sociala sporsméal. Dess tidning, Hvad vi vil, hvaraf
de forsta numren nu utkommit, angifver sig & titelbladet vara organ
for qvinnofragan, fredsfrdgan och arbetarefragan.

Det var denna sist ndmda férening, som utsandt inbjudning till
Nordisk KvindesagsmOde att hallas 14—16 juli 1888. Programmet
upptog sdsom ofverlaggningsamnen: qvinnans rostratt, fredsfragan



och nykterhetsfrdgan, samundervisning och de qvinliga arbetarne.fi
stallning.

Sasom deltagare i motet hade anmélt sig omkring 700 personer
och manga af dessa voro samlade vid det férberedande méte, hvilket
fredagsafton egde rum. Dervid helsades forst gasterna vdlkomna af
fru Johanne Meyer och flera tal héllos, bland hvilka bér ndmnas ett
af Kand. H. Trier. Han talade om de studerande qvinnornas for-
hallande till universitetet och studentlifvet, framholl “att deras betydelse
derstades icke lag uti det stérre antal arbetskrafter, hvilka genom
dem bereddes for marknaden, utan deri, att dessa arbetskrafter
voro af en ny och egendomlig natur. Universitetslifvet borde rik-
tas genom tillférseln af de sdregna egenskaper, hvilka utméarka den
utvecklade qvinnan, icke genom qvinliga upplagor af manliga stu-
denter." Dessa tankar och forhoppningar uttalades sedan allt som
oftast under motet i vaxlande ord och form.

Under aftonens lopp stiftades bekantskaper, och redan har mark-
tes hvad som sedan bekrédftade sig, att Norge och Finland voro vid
motet mycket val representerade, samt att svenskarnes antal vid motet
visserligen var ganska stort, men att hogst fa af for qvinnofrdgan
representativa personer funnos tillstades.

P& lordagen borjade det egentliga motet. Att har lenma referat
ofver foredrag och diskussioner &r ej min mening. Jag vill blott soka
helt kortfattadt ndgot redogora derfor. Formiddagen upptogs af inle-
dande féredrag till alla fem o6fverlaggningsamnena och hvarje af dessa
foredrag lemnade en redogorelse for frgans standpunkt inom hvart-
dera af de nordiska landerna. P& eftermiddagen var rostrattsfra-
gan a&mne for diskussion och framgick deraf, att qvinnorna i Sverige,
tidigare an i nagot af de ofriga nordiska landerna, haft kommunal rost-
ratt, men att denna ratt ej forr an pd de senare aren i ndgon namn-
vard utstrackning begagnats. Fragan om politisk rostrétt hade deremot
ej mycket afhandlats. 1 Norge sammanfalla i hufvudsak vilkoren for
kommunal och politisk réstratt; hvar och en som eger rostratt ar ock
valbar med den skilnad att man for att vara rostberéttigad endast
behofver vara 25 &r, men for att vara valbar 30 &r. | Norge kan
derfor icke vara tal om arbete enbart i det ena eller andra afseendet.
Flera forslag gdende ut pd att skaffa den norska qvinnan rostratt aro
nu inlemnade till stortinget. Sa val pad Island, som i Finland har
gvinnan kommunal rostrétt och i Danmark arbetas ifrigt for att hon
ma& erhalla sddan. Under diskussionen framgick att for denna fraga
visserligen fans intresse hos enskilda personer, men det klagades ock ofver
likgiltighet derfor hos den stora allmanheten, ej minst hos qvinnorna
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sjalfva. S&som biésta satt att bland qvinnorna sprida kunskap om och
intresse for rostrattsforhallanden ansdgs bildande af rostrattsforeningar
samt i allmanhet organisation af de qvinliga krafterna. Under diskus-
sionen forekommo &fven humoristiska infall. S3 till exempel vid be-
handlingen af namda fraga, dd froken Alli Trygg (Finland) yttrade sig
ungefar pa foljande satt, under det hon framrickte sin hand: “Den
har (tummen) formar icke mycket ensam, icke heller den har (pekfing-
ret), eller den hér, den héar eller den der“, uppstrackande det ena
fingret efter det andra, “men samlade 4ro de organisation och férma
mycket“, och harvid lyfte hon sin hand med kraft i hojden.

Sasom resolution antogs féljande:

”Da Kvinden lige saa vet som Manden horer til Folket, da Kvinden
betragtes som ligestillet med Manden, hvor det geelder saa vet Skatte-
pligter som szdvanlige Pligter i offentlig Henseende, da Kvinden
ikke i Folge sin Natur vides at staa tilbage for Manden i Avner
tit at varetage offentlige Krav, da Kvinden har vist saerlige Avner
ved Borneopdragelse, Sygepteje og andre humane Foretagender, og
det derfor er en Selvfolge, at hun faar Bestemmelsesret og Ansvar
ved Ordningen af Skolveesnet, Fattigvaesnet og Omsorgen for de
Syge, da Lovgivningen kun ved at yde hende denne Bet kan bode
paa den Uretferdighet, der vises imod Kvinden, naar hun kun i
Pligter men ikke i Bettigheter stilles lige med Manden for Loven,
da Samfundet ikke har Baad til at undveere Halvdeten af Folkets
Deltagelse i Arbejdet for det almene Vel: saa beslutter Forsamlingen
at arbejde for den politiske og kommunale Valgret och Valgbarhed,
baade for den gifte og ugifte Kvinde.”

Sondagsmorgon behandlades nykterhets/ragan, hvilken pa begaran
fran nykterhetsforeningen i Kopenhamn upptagits pd motets program.
Har pévisades huru arbetet for nykterheten sdsom en karlekstjanst borde
vara ett qvinnans arbete och huru litet hon &nnu i de nordiska lan-
derna slutit sig till nykterhetsrorelsen; for qvinnan hade dock denna
rorelse s& mycket storre betydelse, som det just &r qvinnan, som mest.
far lida af dryckenskapens féljder. Ett varmhjartadt foredrag holls af
tru Selmer (Danmark), som ock angrep regering och riksdag for de
lagar, hvilka enligt hennes mening framja dryckenskapslasten. Lojt-
nant Wawrinsky (Sverige) lemnade en skildring af dryckenskapsfor-
hallandena i Sverige, och var denna, synnerligen i hvad saken rérde
gvinnorna, mycket mork; han forklarade ibland annat att den svenska
gvinnan super. Mot detta uttalande afgaf froken Rohde (Sverige) & de
narvarande svenskornas véagnar en protest och tillika en férklaring, sdgande
sig antaga, att Igjtnant W. anvéndt ordet “supa® i den betydelse absolu-

*) Se Handels- och Sjofartstidning nr 168.
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listerna gifva detta ord, ndmligen liktydigt med att alls smaka rusdrycker
och denna forklaring blef af 16jtnant W. godkand.

Foéljande resolution antogs:

”Forsamlingen udfcaler, at Afholdssagen er et af de vigtigste sociale
Sporgsmaal, for hvilke Interessen ber veekkes og vedligetioldes hos
Kvinderne.”

Nasta frdga galde de quinliga arbetarnes stallning. Foérhand-
lingarne kommo harvidlag att hufvudsakligen réra sig omkring vigten
af organisation, det vill i, detta fall sdga bildandet af fackféreningar,
for att derigenom soka vinna en normalarbetsdag, hdjande af qvinnans
arbetslon samt afskaffande af allt barnarbete. Med statistiska siffror
visades, huru de qvinliga arbetslonerna aro otroligt 1aga, t. ex. 3—7
kr. i veckan for en arbetstid af 10—12 timmar om dagen. Sasom
bidragande orsak hartill pdpekades huru det i de flesta fattiga hem
antages, att en flicka, s& snart hon &ar konfirmerad, skall lemna foraldra-
hemmet och fullstindigt forsorja sig sjalf. Gossen skickas deremot
ofta i “lara“ och forst efter en flerdrig larotid, under hvilken han fort-
farande bor i hemmet, har man ansprék pé att han skall kunna ekono-
miskt reda sig sjalf. Samma forhallande ansdgs ega rum i de bildade
klasserna. Bevis pd den samre yrkeshildning qvinnan i allmanhet far,
lemnades frdn flera omrdden. En cigarrarbeterska, som deltagit i in-
bjudningen till motet, ndmde t. ex. att inom cigarrfabriker den qvin-
liga arbetarens larotid ar 6 veckor, den manliges 2 manader, och efter
larotidens slut std deras I6ner i forhallande till hvarandra som 10 till 7.
Har ar dock icke frdga om dagafléning vid arbete, der mannens storre
fysiska styrka skulle kunna gifva hans arbete mera vérde an qvinnans;
nej, har ar frga om arbete pa beting och om alldeles likartadt arbete
for man och qvinna. Under foérhandlingarna férordades uppsotkandet
af nya arbetsomrédden for qvinnorna samt &fven emigration. Senare
fordes en diskussion angdende tjanstefolksforhallandena och man sig
da bland ahorarne ganska manga af den tjanande klassen.

Resolutionen blef:

”Forsamlingen udfcaler sig: 1) for Afskaffelse afalt Bornearbejde i
Fabriker. Yerksfceder o. lign.; 2) for Arbejdstidens Bogroensning ved
Lov baade for Kvinder og Mend; 3) for Kvinders Sammenslutning
i Fagforeninger; 4) for Kvinders Adgang till Erhverv paa alle Om-

raader; og 5) for samme Adgang til erhvervsmassig Uddannelse
for Kvinder som for Mand.”

P& maéndagen var fredsfragan forsta 6fverlaggningsamnet. Denna
frdga hade annu vunnit foga tillslutning i Norge och Finland, nagot
mera uti Sverige och mest i Danmark. Mrs Bowles (Amerika), lem-
nade med tillhjelp af tolk ndgra meddelanden fran Amerika, der freds-
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rérelsen vunnit stor anslutning. Hon talade om ett patinkt internatio-
nelt fredsforbund af néringsidkare, “ty dessa, och genom dem hela
folket, lida af krigen. Na&r presterna pad predikstolen bedja for krigs-
makten till lands och vatten, s ar det emedan de, som sitta i kyrkan,
vilja s& hafva det; nar de icke langre vilja, upphér prestens bon i
detta afseende. Né&r folket beslutsamt satter sig emot krig, kan icke
en gang Bismarck utpressa penningar dertill, och utan penningar — in-
tet krig.* For ofrigt papekades vigten af qvinnans samarbete med
mannen i fredsfragan, da hennes inflytande pa barnen och derigenom
pd framtidens barare, vore af s stor betydelse.

Resolutionen blef:

"Da Fredssagen og Kvindesagen har det feelles Formaal: at sette

Retten i Magtens sted, udtaler Forsamlingen, at Fredssagen ogsaa

bor veere en Kvindesag/

Aterstod s& p& programet samunderviming. Diskussionen in-
leddes af fru Ragna Nielsen (Norge) och det pa ett sidant satt, att
fragans behandling utgjorde en af moétets glanspunkter. Fru Nielsen
omtalade huru samskolor nu icke voro ovanliga i Norge, der flickor
sedan 1885 ega tilltrade till statens laroverk. Den kongl. resolution,
hvarigenom skolorna' dppnades for qvinnorna, innehaller bland annat:
"Indtil en endelig ordning af sporgsmaalet om pigers forberedelse for
middelskole- och student-examen kan treffes, bemyndiges Kkirke- og
undervisnings-departementet naadigst til at give piger adgang til opta-
gelse som elever ved de offentlige hoiere almenskoler, hvor saadant
antages at kunne ske uden va’sentlige ulemper for undervisningen®,
Egentligen &ar det den s. k. Middelskolen, hvilken blifvit ordnad som
feellesskole, men &fven till det tredriga gymnasium, som forer till uni-
versitetet, ega qvinnor tilltrade. Dessa forhallanden galla dock enligt
ofvan ndamda resolution endast “tills vidare® och med vissa vilkor.
Nar flickor med stod af aberopade férordningen sokt intrade vid Kri-
stiania hogre laroverk, har tilltrade nekats och samma lar ock vara
fornallandet vid ett par andra af Norges storre stader. “Man vill*,
sade fru Nielsen, “visa &delmod men icke full rattvisa.” En orsak till
att samskolan vunnit s& mycket insteg i Norge dr landets fattigdom
och dess spridda befolkning, hvilka omstandigheter tvingat myndighe-
terna att ordna skolvasendet pa sparsammaste sitt. Samskolan i Norge
hai visat, att den haller borta frdn skolan de oseder, hvilka plaga fore-
finnas, der gossar och flickor undervisas i skilda lokaler. Samskolan
borde enligt talarinnan vara beréknad icke endast for de likstédlda inom
samhéllet; nej, statsministerns dotter borde der sitta bredvid &lutkdra-
rens son. Fru Nielsens tal var sakrikt. Det upptog och bemétte alla invand-
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ningar mot samskolan och framfordes pa ett verkligt genialiskt satt, som
tillvann henne allmént bifall. Med &fvertygande kraft framholl hon sina
asigter. D& och da inblandades midt under det stranga allvar, hvarmed fra-
gan behandlades, humoristiska skildringar frén hennes egen erfarenhet. P4
tal om den befarade kurtisen inom samskolan gjorde hon t. ex. en den tac
kaste skildring af vanskapen mellan tvd sma sexaringar. Han var mork
och vacker, hon blond och fin, och ifrdn den forsta dagen de sutto bred-
vid hvarandra pa skolbanken, radde mellan dem den storsta tillgifvenhet.
De beundrade hvarandra och foljde hvarandras svar och atgoranden
med det storsta intresse. Han gaf henne apelsiner, kakor och allt hvad
godt han kunde hafva, och hon mottog det rodnande och blyg. Han
slogs for henne med de andra gossarne, och alltid sdg man de tva
tillsammans. Men lange drojde det ej, innan kamraterna mérkte deras
vanskap och bdrjade retas med dem, och — “nu slass han ej langre
for henne, nu slass han mod henne!*

Afven i Finland har samskolefrdgan vunnit ganska fast fot, har
endast beroende pd allmanhetens eller enskildas intresse. Fran Sverige
lemnades uppgifter angdende de samskolor, hvilka der finnas, och med-
delades de goda resultat man uppndtt. Samskolefrdgan har dock annu
ej i Sverige vunnit den tillslutning som i Norge och Finland.

Diskussionen ansags utgdra svar & fragan.

S& voro da diskussionerna slut, och jag tror, att man om dem
kan saga, att de varit innehéllsrika och upplysande. Ehuru en del
deraf genom sin nagot socialistiska anstrykning icke hos oss svenskar kunde
vinna anklang, fa vi tacksamt erkanna att vi har haft mycket att lara.
Det var roligt att hora huru val qvinnorna redde sig sdsom talare,
och jag tror det allmant erkindes, att de basta foredragen hallits af
qvinnor.

Det egentliga motet afslutades pa aftonen med en angenam fest.
Der héllos tal och sjongos sdnger, der hurrades och pratades, och alla
tycktes vara i den gladaste sinnesstdmning. Till slut hemburo gésterna
en hjartlig tacksagelse for all &tnjuten vanlighet, samt uttalade sin
beldtenhet med att métet kommit till stand.

Och sd var motet slut, men da ett flertal af deltagarne annu
ndgra dagar stannade qvar i Képenhamn, voro vi ofta tillsammans, och
sdsom vanligt vid moten lemnade det enskilda umganget och tankeut-
bytet en rik behdllning. Det var ett fortsatt praktiskt studerande af
qvinnofragan, om hvilket jag i ett féljande bref vill lemna néagra med-
delanden. Gr. A—g.
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Meddelanden fran landsbygden.
Af
S. H. A¥)

JIBRIlere ganger uppmanad att skrifva for Dagny nagot om folkskolan
Ag pa landet har jag lange dréjt dermed: folkskolan &r ett mycket
omfattande amne att skrifva ofver, och det mesta af arbetet i folkskolan
ligger utanfor allmianhetens intresse, atminstone arbetet i sjelfva skol-
salen. Jag bjuder ej haller nu lasarne pa skoltimmar, larodmnen och
reglementen, skolradsordforande och inspektion, utan inskrianker mig till
ndgra meddelanden om folket, ty sainlifvet med folket ar ju det egent-
liga folkskolearbetet.

Jag valjer en férsamling i nordvestra Smaland, flere mil fran
jernvdag. | forsamlingen finnes en enda herreman, utom presterne, for
oOfrigt bara bonder. En grannférsamling har ingen herreman, allenast
bonder. Vi aro siledes midt ibland sjelfstandig allmoge, bland Sveriges
gamla odalbénder; och det se vi snart pd dem. Det kryperi, med in-
nanfor dold ovilja mot “herrskap® sd vanligt i ndrheten af de stora
godsen och i de trakter, der allmogen arbetar pd annans torfva, finnes
har intet spar af. Har ar bonden sin egen man, sd god som nagon
annan, har ej ens enaning om, attdet kan anses annorlunda. Helsar
man pa hos honom, gér man honom alls ingen ara med det: han &r
vard i sitt hus, och man ar vadlkommen till honom. Denna sjelfkdnsla
visar sig bland annatderuti, att omman g6r honom nagon tjenst, tar
han alls icke emotden utan attgifva ndgot i gengédld. T. ex. en
herre hade lanat en bonde sin regnrock. Samma qvall sdnde bonden
rocken till baka samt en “kull* &gg (12 st). En person lanade nagra
planschbocker 6fver Amerika till en bonde och hans hustru, hvilkas son
till deras stora sorg just da emigrerat. Nar bockerna atersandes med-
foljde ett stort knyte brodkakor. En mycket fattig man fick néagra
a4gg: “I s'a ha stor tack“, (den vanliga tacksagelsen) “ndr potatisen
blir fiardig s'a ja' skianka e kanna. En drangpojke hade fatt komma
in till lararinnan och se Atskilliga markvardigheter. Nasta dag stack
han in hufvudet genom dorren och réckte fram en pion: “hér s'a ja
skanka froken €' rosa.“ Man finner ej héller den pdsande dryghet
som bonder ofta skyllas for. Dertill ar Smalandsbonden for fattig.

*) Uppsatsen meddelas enligt forf:ns dnskan med stafning och skrifsatt ofor-
&ndrade.
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Hans gladtiga och lifliga lynne lampar sig val ej haller till jordman for
sddana egenskaper. Jag talar om norra Smalands innebyggare: de &ro
sig tamligen lika fran Ostersjon till Vettern. Kronobergarne lara ha
annan karakter; likasé sodra Kalmar lans allmoge. (I Smaéland raknas
icke Kalmar lan till Smaland.)

* *
*

Smaland ar i allmanhet mycket vanlottadt med hanseende till
skolvasendet. Daliga skolhus, déliga anordningar, for det mesta flyt-
tande skolor pad tvé, till och med tre stationer — detta ar det van-
lign. P& flere stallen har smaskolan ej egen lokal, utan lararinnan,
(eller lararen), flyttas frdn bondgard till bondgard, som d& under vissa
veckor hyser henne, och der hon laser med narmast boende barn.
Detta var det vanliga ofver allt i Smaland till fér helt kort tid sedan,
och hor alls ¢ till det ovanliga &nu. For lararepersonalen &r denna
inhysning mindre obeqvdam an man skulle tro, ty smaskolans larare-
corps tillnér allmogen och har ej sdsom folkskolans, hvilken afven ut-
gar fran allmogen, lemnat sin ursprungliga stallning i strafvan att
flyta ofvanpd, utan smaskolans larare stadna i all anspraksloshet i sina
gamla forhallanden. Detta galler den gamla stammens smaskole-ldrare
och lararinnor. Det yngre slagtet af dem, som vistats langre tid vid
seminarium och i stad, nojer sig vél ej s ofta med en sa anspréakslos
stallning. Dessa, de aldre smaskolelararinnorna péa landsbygden, klada
sig som bondpigor, duk pd hufvudet, och kallas af folket vid namn;
ej haller faller det ndgon annan in att titulera dem. Likasa lefva och
behandlas smaskolelararne. Jag tror dock, att barnen alltid tilltala
dem med bendmningen “lararen* och “larinna’. Ej haller folksko-
lans lararepersonal tituleras af folket, utan det &r namnet rétt och
slatt, sdsom deras gelikar. Barnen siga afven har “lararen“ och “la-
rinna’“, nar de tala till dem, annars visst icke. Men &r lararinnan
af annat stand, da siga alla froken. For 6frigt ar tilltalsordet har,
sdsom ofver allt bland var allmoge, 1, der de icke kunna siga du.

Nar folket talar om (ogifta?) personer ur herreklassen, ndmna
de &fven dem alltid vid deras férnamn, utan nagon titel, &fven
nar de tala med deras anhériga om dem. Det ingar icke i deras
tankegang, att nar vi kalla bonden vid namn, han ej skulle fa kalla
vara soner och dottrar vid deras namn, de ma nu vara I6jtnanter
eller doktorer, unga eller gamla froknar. Jag var en géng narvarande,
da en bonde fragade en herre efter hans son, en myndig ungdom med
akademisk titel, och namnde denne son ratt och slétt vid hans fornamn.
Af den tilltalades uttryck och forvanade blick markte bonden, att ndgot var
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som det ej borde: lian steg da upp fran sin plats, troende felet vara att
han sittande hade gjort frdgan, och upprepade samma ord stdende. Jag
har afven sett denna folkets tankegang vanligt tillmoteskommen af en
ung prestman, ingalunda utgdngen fran allmogen: han later sina sma
barn kalla bénderna “farbror* och hustrurna “moster”.

- *

| den forsamling vi nu narmast taga i betraktande finnas tva
folkskolelarare, flyttande hvardera pa tva stationer, och tvd sméskole-
larare, afven de flyttande mellan tva stationer. P& tva af stationerna ar
barnantalet s& stort, att blott halfva antalet far undervisning samtidigt:
barnen ga saledes blott hvarannan dag i skolan — detta bade i folk-
skolan och smaskolan. Som lasaret pa hvarje station ar fyra mana-
der, blir skolgdngen fér hvart barn tvd manader om aret. | sméskolan
ar kursen tvaarig, i folkskolan trearig: alltsd far hvarje barn summa
10 manaders skolgang under hela lifstiden. Det ar val att hoppas,
att e¢j manga forsamlingar ha det sa illa ordnadt: i allmanhet ar folk-
skolans kurs fyradrig. | de andra folk- och sméskolorna i denna férsam-
ling &r barnantalet ej stort, i folkskolan mellan 40 och 50, sa der
undervisas alla’ barnen dagligen under de fyra manader skolan pégar.
For Stockholmsborna &r det val ofattligt hur sd méanga barn, i tre
(fyra) Klasser, undervisas samtidigt af en larare. S& sker dock 6fver
allt pd landsbygden. Det &r blott pad ett och annat stalle, vid nagot
stort bruk o. d., som skolan har flere larare och skild klassundervisning.
Att da skolan intager en s& lag standpunkt, upplysningen bland folket
ej kan vara stor, sager sig sjelft. Det vill till Smélandsbarnens lifliga
uppfattning och laraktighet for att kunna lara ndgot. Men det ar
forvanande hvad man kan hinna pa dessa korta fyra manader. Jag kan
utan Ofverdrift siga, att jag af de fyra manadernas arbete med dessa
allmogens barn, som &dro utan hjelp af “bildade* hem och utan grund-
val af foregdende generationers vetande, sett resultat fullt jamngoda
med den Aatta manaders langa undervisningen i Stockholms val ord-
nade skolor med barn fran vara bildade hem. Allmogen kéanner behofvet
af kunskaper: de gripa efter dem som efter en svaratkomlig skatt. Det
bjudes dem sa sillan att stilla sin hunger efter vetande: i skolan fa de
ofta stenar for brod. Nar da tillfalle gifvés dem att fa en glimt in i
det obekanta landet, s& bjuda de upp alla sina krafter att hemta hvad
heintas kan — barn och foraldrar lika mycket. Yi, som aro uppfost-
rade i rikedom pd och ofvermattnad af kunskapens dagliga brod, vi
tanka val sillan efter hvilken stor gafva vi hafva fatt deruti, forr an
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vi fa se den hunger och tacksamhet, hvarmed den ringare lottade bro-
dern uppsamlar smulorna. Detta uppskattande af kunskapen, tror jag,
finnes ofverallt hos var allmoge. Att Smélandsbarnen kunna tillgodogéra
sig s& mycket af det fér dem nya, ohorda, beror pa deras snabba
uppfattning, liflighet och rorlighet i intelligensen, i hvilka egenskaper
de &dro oOfverlagsna. Hvad de deremot sakna ar ihardighet: “jag rar
inte med det* ar ett mycket vanligt talesatt, dd nagot vid forsta for-
soket icke lyckas; och derated anse de saken vara affardad. S& ar det
med allt hvad de gora: det galler bade ung och gammal. Snabt
begripa de, och fyndigt tinka de ut ett arbete, men nedlagga sa litet
besvar som mojligt pd det, och i allmanhet blir arbetet daligt gjordt.

- *

Vi skola nu skéarskada ett af forsamlingens skolhus. Likasom
i de andra undervisas har fyra manader om aret i folkskolan, och
fyra manader i smaskolan. Skolhuset &r vél bland de samsta man
kan tanka. Jag har aldrig sett sd illa bygda hus som i Smaland, men
det kan ju handa, att det finnes lika daliga pa andra stillen — samre
tror jag nappeligen. Det hander nog, att det yttre kan se nagot si nar
bra ut; men det ar anda lika illa bygdt. | detta skolhus ser afven
det yttre hogst tarfligt ut: ett litet I3gt, rodfargadt hus, med tva
fonster pd ena sidan om dorren och intet fonster pd den andra sidan.
Hela husets nedre véning bestar af en lag skolsal med trasiga tapeter,
lappade med tapetbitar af annan firg; bankarne omalade, langa, af
gamla sorten, skinande bruna af lder och nétning. Bredvid skolsalen
ligger lararens kok; ingen Kallare, intet skafferi, intet kontor — ingen-
ting. En liten brant trappa i forstugan leder upp till vinden, som
ej ar bradbelagd, utan sdgspénen ofver skolsalstaket ligger obetickt,
mottagande allt dam och all smitta frdn skolsalen och redo att vid
hvarje vindpust hviifla upp och &tergifva lanet. Vid ena gafveln har
uppe ar lararens lilla rum. Inga fonster i hela huset kunna &ppnas
helt, endast halfva fonstret; den andra hélften &ar gjord blott for
utseendets skuld och ar tillspikad. Lé&raren har en battre bostad i det
andra skolhuset, der han ocksd bor hela &ret, utom de fyra méanader
skolan pagar har.

Omkring skolhuset ar en fyrkantig gard, der barnen pa fristun-
derna fa leka (“roga sek®). Har “brannes trill* (en bjulformig tra-
skifva kastas mellan tva partier enligt vissa lagar), och har sparkas i
polarne pa den lergrusade marken, som vid forsta regnvader uppléses i djup
lervilling. Flickorna “roga sek* med sénglekar, men oftast lasa de Gfver
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lexor, eller forliora hvarandra, eller lasa pa kartorna i skolsalen. Det
hander nog, att nagon pojke deltager i ofverlasningen; men i allmanhet
aro pojkarne sallan sa flitiga. Ocksd aro flickorna dem betydligt 6fver-
lagsna i allt skolarbete. 1 denna aflagsna bygd hander det, att gossar och
flickor ndgon géang leka tillsammans, men i mera civiliserade trakter har
jag aldrig sett det och aldrig hort talas om det. | den del af denna
forsamling, som ligger invid stora strékvdgen och narmre stad, har jag
aldrig sett dem leka tillsammans. Det &r icke endast barnen som
s& skiljas: de &ldre iakttaga ocksd noga samma sed. Sa hander
ju aldrig, att en qvinna sitter pd “karlsidan* i kyrkan, eller att
en man sitter pa “fruntimmersidan®“. P& vagen till och frdn kyr-
kan g& aldrig man och hustru bredvid hvarandra, eller far och
dottrar, mor och soner, utan mannen ga for sig ett stycke framfor eller
efter, och qvinnorna for sig. Likasd pd deras gastabud: “khara“ sitta
vid ena véggen, och “fruntimmera‘ vid andra véggen; vid bordet sitta
de likaledes i en rad hvar for sig. N&r en qvinna kommer in i stugan,
helsar hon pad qvinnorna med att taga dem i hand och siga “tack“,
men mannen ger hon blott en nick; och en karl tar mannen i hand
och sager “tack“, och ger gvinnorna en nick. | skolsalarne sitta alltid
pojkarne pa ena sidan och flickorna pd den andra. Det skulle vara
ett oerhordt straff, som skulle vacka stor ovilja, om man skulle befalla
en pojke att sitta “jamte* en flicka, eller en flicka bredvid en pojke.
Med godo skulle man aldrig kunna fa dem till det. Och det anses
visst icke riktigt sedesamt, nar flickorna leka med pojkarne — pa skol-
garden &tminstone. S& horde jag i smaskolan en liten sju-arig flicka,
nedsmord hogt upp pd armarne af skolgardens lervatten, komma half-
gratande, och en nagot aldre flicka formana henne, under det hon torkade
kamraten: “lemna (lat bli) att kulta i lorten.* — “De’ va pojka“ for-
stds. — “Lemna att roga dek me' pdjka, hall dek te' uss!* — “Pojka"
ar alltid sd bra att ha att skylla pd; likasom “pojka‘ gerna ge “flic-
kera" skulden, om mdjligt. Och nog &ro “pdjka* “kladi'e* (odygdige)
ofta, men de &ro icke “oddjdi’e" (elaka). Flickorna uppféra sig alltid
mycket tyst och stilla: de bast uppfostrade flickorna &ro de, som svara
tystast i skolan, och detta ar sirdeles svart att arbeta bort. Att vara
tyst &ar tydligen en stor dygd. Alla barnen fingo en dag fara ofver
till  Visingsdé med lararinnan, och de voro sd tysta under hela
farden, att det hordes knappast ett ljud fran hela denna skara —
mellan 30 och 40 barn. Och dock var farden en stor, efterlangtad
gladje for dem. Klockan 8 p& morgonen skulle de vara samlade
i skolan, da utflygten skulle foretagas, om vadret vore vackert.
Langt fore kl. 8 hade de naturligtvis infunnit sig och stodo utanfor
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lararinnans fonster, dit de uppsdnde sakta i de dmmaste tonfall under-
rattelsen “kluckan utta! vacket. v&'r!“

- *

Skolgédngen &r mycket jamn: har, der barnen ga dagligen, voro
under sista aret blott tre barn i folkskolan (af 41) frAnvarande utan giltigt
skal, och det en gang hvar. Fran skolarbetet vill jag namna £n upp-
sats af en niodrig flicka i forsta klassen. Amnet var sjelfvaldt och upp-
satsen skrifven flere veckor efter lasningen af Tegnérs Frithiof.

“Fritkiof ville fara till Kung Ring och se Ingeborg och hennes
gula harlockar. Bjorn sade till Fritkiof, vad sérjer du foér en qvinna
mister du en s& star hela jorden full, om du vill s& skall jag fara efter
ett helt vangslast pa elida. Fritkiof sade till Bjorn att du ar glad.”

Denna lilla flicka hade en sirdeles formaga att ofversitta pd for
sig begripligt sprdk allt livad hon horde. Héarberge var for henne ett
frammande ord; derfor forde den barmhertige samariten den sérade
till “halleberget“. Och Sven Tveskdgg fick heta Sven “Tvestjert”

Aret efter sedan hon kommit i folkskolan, bérjade hennes lille
bror smaskolan. Som han var radd och ovan att vara bland sd manga
barn, foljde denna nioédriga syster med honom hvarje dag i skolan, der
hon satt med pin stickstrumpa hela tiden och horde pa.

- *

| smaskolan undervisar en gammal larare, en olard allmogeman,
som pad gamla dagar bevistat seminarium négra veckor. Han har
tjenstgjort har 24 ar som smaskolelarare och har de fyra sista aren
fatt sin 16n hojd till 250 kronor, ett for allt, och 10 kronor i stallet
for bostad. Med detta skall han lifndra sig, hustru och de sex hem-
mavarande barnen. De aldre barnen ha redan farit till Amerika, och
dit sander han nu de nasta, en femtonarig pojke och en fjortonarig
flicka, helt allena. Det faller dem icke in att misstrosta: naturligtvis
kunna barnen icke ett ord engelska, och deras anhoriga i Amerika bo
langt inne i landet.

Man skulle tycka att det fér en man vore ett mddosamt kall att
i 24 &r skota dessa smabarn, som ofta icke kunna tala rent, nar de
komma i skolan, och att tdlamodet ej skulle halla ut, nar det dessutom,
ar profvadt af fattigdom och mangahanda bekymmer. Men alltid ar
han glad, aldrig har jag sett honom bli otdlig med barnen, aldrig
hort en héaftig ton mot dem; och jag har anda sett honom dag-

Dagny. 14
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ligen med barnen under tva lasar. Vid hvarje lofstund ar han ute pa
garden med barnen och leker med dem och har sjelf lika roligt som de.
Det raknas af folket som ett bevis pd hans olamplighet som larare, att
han “rogar sek* med barnen, ty det anstar icke en ldrare, mena de.
Jag frdgade honom en gang kort fore terminens borjan, hur det kandes
att borja igen. Han svarade, att nar terminen nalkas, sd langtar han
efter den som efter ndgot “hugneligt“. En géng stodo vi pd garden
och sigo pa hur barnen lekte. Och han nj6t: “de sma barnen, de
aro sd oskyldiga, nar de leka®“, utbrast han, och sd kunde han icke sta
bredvid mig langre utan maste leka med.

Vid en inspektion sade inspektéren till har omtalade smaskole-
larare, att han nu skulle sluta med en Kkort och enkel frdga. Ja,
“hur dan va' jora, nar ho' sprdng fram ur Skaparens hann’?“ (Ode
och tom, forstés.)

De examinerade idrarne satta sig naturligtvis pd sina hdga
hastar emot en sddan och skylla pa , barnens “daliga grund"
att man icke kan komma till battre resultat med dem. Jag har dock
icke funnit hans grundval s&mre lagd &n deras. Emellertid uppskattas
han ingalunda som larare hvarken af folket eller vederbérande. Folket
kan ju icke bedéma hans duglighet, utan de tro hvad de héra, och nar
de, som borde forstd battre, behandla honom ogrannlaga, s& ar det ju
icke underligt att folket ej far fortroende till hans formaga. En gumma
forklarade saken sd, att “der gardsgdren & lagast, der klifver alla
ofver.* Men aldrig sédger han ett ord om sina vedervardigheter.
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Oscar Stackeiberg.

Karaktarsdrag samlade af Esselde.

JjiT5|len 4:de sistlidne september afled friherre B. O. Stackel-

berg i en A&lder af 64 &r. Hans bortgdng lemnar ett
tomrum, svart och delvis omdgjligt att fylla inom de olika
eomraden der han verkat, detta icke minst inom arbetet for
-gvinnofragans I6sning.

Att lemna en utforlig skildring af den mangsidige man-
nens lif och verksamhet skulle ofverstiga bade var férméga
och det knappa utrymme hvarofver vi forfoga. Men da Stac-
kelberg i lif och gerning endast gaf uttryck at hvad han
innerst var, da han satte prageln af sin egendomliga person-
lighet pa allt hvad han verkade, skola kanske de spridda
drag af hans skaplynne, som vi har nedan samlat kunna gifva
lasaren en klaf till hans oskrifna historia.

Vi skola harvid stéclja oss ej blott pa var egen erfaren-
het vid beréringen med den framstdende mannen, utan ock
pa iakttagelser frdn umganget mellan honom och en aldre
kamrat, samt pd meddelanden af hans narmaste omgifning och
tvd hans fortroliga umgangesvanner, livilka meddelanden upp-
tagit hvacl man halst minnes af en bortgdngen van, karak-
taren och hjartelaget.

So6n af landshofdingen i Malmohus lan, generalen fri-
herre G- Stackelberg och hans maka, fodd Lind af Hageby,
forlorade Oscar Stackelberg vid spada ar sin fader och der-
med det Ofverflod i lefnadsatt och. de lysande framtidsut-
sigter, som en hogt uppsatt mans son pd den tiden kunde
pardkna. Vid tio ars alder stod han, jamte fyra oférsorjda
syskon, vid sin moders sida i ett utblottadt hem.

Denna olycka kallade Stackelberg pa aldre dagar for en
lycka, ofvertygad att det der forutan aldrig blifvit en sjalf-
rsténdig man af honom. Ett par drag af hans barndomslynne
ma har anféras. Det forsta arbete han erinrade sig hafva
gjort for ndgon annan var ett med taljknifven formadt salt-
kar &t modern, till ersattning for dem som forut prydde det
rikt utstyrda matbordet. Till lynnet var han alltid valdsamt
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haftig, men hade som liten den vanan att, nar halst ett sa-
dant anfall kom 6fver honom, stalla sig pd hufvudet i en for
andamalet sarskildt utsedd landstol och forblifva der tyst tills
vreden var ofver, d& han kom péa fotter igen, god och glad
som forut. Det anforda kan synas som en obetydlighet, men
det var dock forsta yttringen af den oailatliga kamp mot sina
lagre lidelser, som hani, visserligen-ej alltid med framgang,
men dock oaflatligt fullfoljde under hela sitt lif. 1 ofrigt var
karleken till modern ett betecknande drag i hans barnalynne.

Tidigt skickades han fran hemmet till en forberedande
skola och derifran sdsom frikadett till Karlberg.*) Sina fri-
tider tillbragte han hos en rik slagting i Stockholm och fick
af honom efter afslutad kurs 200 kr. till sin officersekipering.
Néagon annan penninghjalp har han aldrig af ndgon begart
eller erhallit. Att arbeta, spara och forsaka for att kunna
lefva utan att satta sig i skuld, blef den unge sjdofficerens

*) Har en kortfattad ofversigt af Staokelbergs bana som tjensteman
och de offentliga uppdrag han erhdll utom tjensten.

Efter att hafva genomgatt krigsakademien utnamdes O. Stackelberg
1845 till sekundlgjtnant i k. flottan Under de narmast féljande aren var
han kommenderad till tjenstgoring dels & korvetten "Najaden” under dess
expedition till Goda Hoppsudden, dels a skonerten "Falk” under karantans-
bevakning vid Slite och i Oresund. Aren 1851—52 hade han anstéllning &
handelsfartyg och besdkte derunder afven Kina. Han blef premierldjtnant
1853 och tjenstgjorde 1854—56 sdsom adjutant i sjoforsvarsdepartementets
kommandoexpedition, blef kaptenldjtnant 1858 samt utnamdes till 6fversteldjt-
nant vid skargardsartilleriet 1866. Aren 1869—74 var han chef for sjofor-
svarsdepartementets kommandoexpedition och 1875—77 militdrledamot i
forvaltningen af sjodrenden. Till kommendorkapten utndmdes han 1877,
och foljande &ret till kommendor vid flottan, &r 1882 till chef for marin-
forvaltningens militérafdelning och till ledamot af krigshofratten, 1883 till
chef for marinférvaltningen och 1886 till kontreamiral. Aret derefter tog
han afsked ur flottans tjenst.

Han var under &ren 1878—88 en framstédende representant pa Stock-
holmsbanken i 2:dra kammaren och var fran slutet af 1870-talet till sin
ddd medlem af Stockholms stadsfullméktige.

Vidare var han 1867 ledamot i krigsundervisningskommissionen, 1871
—1872 ledamot i komitén for organisering af sjoforsvarets militarpersonal,
1873—1874 ordférande i komitéer, dels for uppgorande af forslag till sjo-
tjenstgoringsreglemente, dels for granskning af forslag till harordning,
grundad p& ntstrackt allman varnpligt, 1874 ledamot i en komité for sjo-
forsvarets ordnande, likaledes grundadt pa utstrackt allman varnpligt, 1874
—1875 ledamot i komitén fér granskning af forslag till ny varnpligtslag,
1879—1880 ledamot i komitén for uppgorande af forslag till fartygstyper
samt 1880—1882 ordforande i komitén for sjoforsvarets ordnande.
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forsta uppgift. For att kunna fylla den, tillegnade han sig
de enklaste lefnadsvanor, afstod fran alla kopta ndjen och
trotsade opinionens och modets vexlande bud i afseende pa
kladedragt m. m.

Dessa ynglingens vanor 6fvergingo sméaningom till med-
vetna grundsatser. Att gdra sig ekonomiskt sjalfstandig for att
kunna forblifva moraliskt oberoende blef smaningom en af de
ledande grundtankarna i mannens lif. Det lyckades ocks3,
men sparsamheten hade d& blifvit hans andra natur.
Lika strdng, som han i detta afseende var mot sig sjalf, var
han ocksd mot andra. Att lefva p& kredit var i hans égon
ett moraliskt lyte. Att anvanda begransade tillgdngar utan
for produktiva andamal af den mest otvifvelaktiga beskaffen-
het — vore det an utsigten att atervinna en bruten helsa —
syntes honom i hog grad klandervardt; och att lana af latt-
sinne och njutningslystnad betraktade han som ett brott.

Hans sparsamhet for sin egen person gick pa senare
tider sd langt, att det, sdsom en person i hans omgifning
yttrar sig, var “nastan farligt” att foresld honom att kopa
ett nytt kladesplagg. De han hade voro i hans tanke alltid
goda nog. Deremot sparade han aldrig pa arbetsloner. Han
blef ond om en arbetare bad honom sj alf bestdmma priset for ett
ofverenskommet arbete, ond ocksd om han begéxvle for litet.
Att kénna vardet af sitt arbete och fordra hvarken mer eller
mindre &an detta, ansdg han vara en arbetares forsta skyl-
dighet.

* *
*

I tjensten och i atagna uppdrag var Stackelberg pedan-
tiskt pligttrogen. Han gjorde sig tidigt bemérkt for skarpsynt-
het och kunskap i sitt yrke och betraktades under sin senare
tjenstetid sdsom en af var flottas mest dugande man.

”"Han var undfallande infor 6fverordnade”, har det sagts
efter hans dod. Ja, det ansdg han troligen som en pligt.,
hvilken han lydde &nda till den gréns der en hdgre pligt
vidtog, den att vara sann emot sig sjalf. Det fans hos honom
en sallsynt forening af smidighet och fasthet. Han var villig
att gora eftergifter i mindre véasentliga ting, men galde det
hans ofvertygelse om ratt eller oratt, stod han fast som klip-
pan. Om ej sd varit, hade han sédkert stigit till den hdgsta
plats man kan na pa hans bana.
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Det foll honom emellertid icke in att klandra en man af*
annat skaplynne eller bestrida hans ratt att fran forst till sist
std och falla med sin Ofvertygelse. Tvartom hyste han den
djupaste hogaktning for en man af sddan karaktar och stalde
sig Oppet och trofast vid den mannens sida, &fven nar det
stred mot hans egen fordel eller hans sedvanliga Sundfallenhefh

* *
*

Stackelberg var alltfor olik mangden for att nagonsin
kunna bli populédr i egentlig mening, dfven som ung. Han
var dock k&nd och inom en och annan mindre krets i huf-
vudstaden eftersokt som en qvick och angenam kasor, och
lyckades man nagon enda gang att afvinna hans lekande
penna ett epigram ofver ndgot amne for dagen, en tillfallig-
hetsvers eller ett:”tarntalv var man fortjust. Inom nagra fa
vanfamiljer var han en framfor alla kéar och efterlangtad gést.
Med en af dessa familjer bildade han omsider ett samféaldt
hem, som blef medelpunkten foér hans inre lif och i rikt matt
fylde det behof af ostord arbetsro och sympatiskt tankeutbyte,
samt icke minst det behof af att verka for och pd andra be-
fryndade vésen, som tillhor alla &dlare naturer, och hvilka
behof det enstdriga ungkarlslifvet icke kunnat tillfredsstélla.

Pa Stackelberg verkade detta hemlif synbart utvecklande
och foradlande. Nu forst synes hans intresse for det offent-
liga lifvet liafva vaknat och hans abstrakta funderande ha
lemnat rum for handling. Sa lar han i sin man, sasom
ledamot af riddarhuset, ha verkat for representationsforan-
dringens antagande; s ock for genomférandet af den af Platen
och Adlersparre utarbetade reformen inom flottan. Vid samma
tid skref han sin berdmda skrift 6fver John Erikson och fram-
tradde nagra &r senare afven som diktare, i det han, under
pseudonymen Olof Stig, utgaf sitt stora satiriska poem, Trékol.

Det var, som titeln antyder, idel glédande kol, som under
manga ar samlats och nu, sprakande och gnistrande af inne-
boende eld, utkastades i en af tidens brannbaraste fragor.
gvinnofrdgan. Sedan Fredrika Bremer med sin Hertha, hade
ingen slagit ett sddant storslag for qvinnans ratt. “TrakolS
vackte dock inom pressen icke det motstand eller den mora-
liska stenkastning, som tjugo &r tidigare drabbat Hertha.
Men de lastes och koOptes med sd mycken ifver, att en ny
upplaga inom kort pakallades, ndgot som inom var literatur
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ar nastan ohordt. Qvinnofragans vanner jublade 6fver upp-
tackten af en ny dittills okd&nd bundsforvandt. Den nyss
bildade foreningen for gift qvinnas eganderétt invalde Stac-
kelberg till ledamot af sin styrelse, i livars arbeten lian deltog
anda till aret fore sin dod. Tillfragad huru lange han hyst
sina frisinnade asigter i gvinnofrdgan, svarade han: ”sa langt
jag lian minnas tillbaka.”

En dam af hans narmaste umgéangesvéanner, fru M. Gr—n
har bendget meddelat foljande:

”Qvinnofragan var ett &mne, som Staekelberg med stor
forkarlek behandlade. Han utgick fran den &sigten, att det
var saknaden af frihet, eller rattare hennes egenskap af jsflaf,
som gjorde qgvinnan till tyrann. Och varst af allt var, enligt
hans &sigt, att hon é&lskade sin ofrihet, ty hon fruktade an-
svaret, och utan ansvarskénslan blefve hon aldrig fullt ut-
vecklad maénniska. Och denna kénsla kunde endast friheten
forskaffa lienne.

”Han ville att gvinnans och mannens andliga jamlikhet
skulle erkénnas och tillampas i det praktiska lifvet. Hennes
arbete skulle t. ex. lI6nas fullt lika hogt som hans. Men ocksa
ville han icke i mannen ensam se familjeforsorjaren, utan lade
i deras samfalda arbete eller formogenhet vilkoret fér famil-
jens valstand. — — —

"Den varsta mannaman han visste var inkraktandet pa
en annans frihet. Deruti sdg han skalet till manga olyckliga
aktenskap; deraf ocksd hans ifrande for gift gvinnas egande-
ratt, m. m. Pa den ofta hérda invandningen, att inom akten-
skapet krafvas oupphorliga offer af egen vilja och egna tycken
hade han det hogstamda svaret: “karleken vet icke af nagot offer;
en karlek, som kanner sdsom offer livad den verkar och férsakar,
ar icke karlek, Och utan kérlek, intet &ktenskap.'

Man erinre sig de vackra orden i "Trékol”:

71 aktenskapet ar min politik

hon lyde honom och han lyde henne! —
en rattvis paragraf och karleksrik,
livarmed jag hoppas fa, endera dagen,
se giftasbalken prydd i svenska lagen.’

For gvinnofragans davarande organ, Tidskrift for Hem-
met, visade Staekelberg stor vénlighet och lemnade till henne
de f& mindre stycken, som finnas utgifna af hans hand. Det
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yppersta af dexa ar den i var poesi allenastdende dikten "Min
mammas forkladsband”. Den &r ett uttryck af lians hangifven-
liet for sin mor. Till hans egenheter horde, att han endast
sallan och dd pa nagra fa dagar besokte denna afhallna mor.
Men en gdng hemma hos henne, vek han icke fran hennes sida,
och slagten betraktade hans korta besok som efterlangtade
hogtider.

I Tidskrift for Hemmet skref han &afven det vackra
stycket, "Mitt barn”, en kritik ur etisk synpunkt af Kronbergs
tafla Jagtnymfen m. m.

*

Som riksdagsman och kommunalman yttrade sig Stackel-
berg sallan och d& vanligen med en finhet och en halft for-
hallen humor, som knappast uppfattades af den stora mang-
den; men genom sin personlighet 6fvade han ett ej ringa
inflytande. Man af alla partier insdgo och erkande véardet af
hans omutliga redbarhet, hans skarpa urskilning mellan va-
sentligt och ovasentligt, samt hans formaga att satta sig in
i andras tankegdng och gora afven olika tankande réttvisa.

Oppet framtrddde dessa den politiske mannens fortjexi-
ster i hans arbete inom de stora forsvarskomitéerna samt vid
framldggandet af hans bekanta motioner fér forandrad lag-
stiftning rdrande gift qvinnas eganderatt.

Innerst var Stackelberg en abstrakt teoretiker af det
mest radikala slag. Fo6r honom var det klart som solen, att
ingen, rattvisa kunde komma for tidigt, att ingen ménsklig-
ratt borde forhallas, vore tiden] &n sd olamplig och manni-
skorna sjelfva &n s likndjda for dess erkannande. Béatt var
och forblef ratt och kunde icke lida nagot uppskof. Han
dref bl. a. pad fullt allvar den satsen, att upphéafvandet af
all lag rorande gifta makars inbordes forhallande var det
enda rationela sattet att l6sa fragan om gift qvinnas egande-
ratt. Men vaksam som alla sjomén markte han snart, att
vinden var emot och verklighetens farvatten fullt af brén-
ningar, i hvilka han och hans teorier ofelbart skulle gatt i
gvaf. Han tog da in nagra ref pa sina stolta segel och vande
af inat en mindi'e farlig failed, for att langsammare men sak-
rare nd sitt mal.

Det var helt och hallet frivilligt, utan samband med
foreningen for gift gvinnas eganderatt, men dock forst efter
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stor tvekan och i kdnslan af att vara nddgad till en uppoffring
for sin idé som han 1883—8é framlade infor riksdagen sina ofvan
namda motioner. *) Och det var helt visst inflytandet af hans
personlighet, som tillvann saken en uppmarksamhet och en all-
varlig behandling, sddan som aldrig tillforene kommit den till
del. S& var det nappeligen ndgon annan an Stackelberg som
med sig kunnat forena sd manga af 2:dra kammarens yppersta
man eller utverka det gynsamma utlatande af utskottet, som
framkallade beslutet om en skrifvelse i @mnet till k. maj:t.

Nar omsider pd grund af denna, i jamforelse med motio-
nens syfte redan mycket begransade skrifvelse, Nya lagbered-
ningen uppgjort sitt annu langt mindre liberala forslag till
fordndrad lag och detta forslag diskuterades i féreningen for
gift gvinnas eganderétt under Stackelbergs ordftrandeskap,
yrkade han, i motsats till styrelsens 6friga medlemmar, att
foreningen matte ansluta sig till forslaget; detta icke emedan
det var i allo tillfredsstéllande, utan emedan det innebar ett
fjat i den ratta riktningen. Under afvaktan, att den stora
rattvisan en gang af egen kraft skulle goéra sig gallande,
mottog han saledes villigt &fven sma, partiela reformer.

Stackelberg motionerade afven for &ndring af qvinnans
myndighetsalder till likhet med mannens, bitradde forslagen
att tillerkdnna qgvinnan politisk valratt, 6ppna for henne
statens elementarskolor m. m.

Qvinnofrdgans vanner kunde vara af olika tankar om,
huruvida tiden &annu var mogen for alla dessa reformer och
de svenska qvinnorna maktiga att tillgodogéra sig dem; men
om vardet af en sddan forkampe for saken, som Stackelberg
radde blott en tanke, likasom alla forena sig i erkannandet
att ingen kan f. n. fylla den plats i forkdmparnas led, som

han lemnat tom.
£

Stackelberg var hvad man kunde kalla en passionerad
arbetare; knappast fans det nagot i verlden, som han alskade

*) De fornamsta punkterna i motionen vid 1883 ars riksdag voro:

Lag skulle bli, att hvardera maken egde och skotte sin egendom.
Forord rorande egendomsgemenskap skulle deremot bli undantag. Mals-
manskapet skulle upphéfvas, gift qvinnas myndighet erkédnnas och
skyldigheten fér makarne att bidraga till hushéallet och barnens uppfostran
vara gemensam for bada makarne m. m.



212

hogre an sitt arbete. Ocksd var han samvetsgrann och pligt-
trogen som fa. Att stéra honom i arbetet var hvacl man kal-
lade “farligt”. Han knnde aldrig ratt forldta en van att hon
en gang forméatt honom att utebli frdn en sammankomst af
foga betydenhet for att med henne se Ibsens "Ett dockhem?”.
Han glomde det aldrig och atervande ofta till &mnet, sdgande
i forebrdende ton: “Du, som borde styrka mig i ntéfningen
af min pligt, just du har en gang forledt mig att svika den!”

Han arbetade tungt och ytterst langsamt, atminstone
med pennan. De biografier, som han under manga ar hade i
uppdrag att skrifva for 'Krigsvetenskapsakademiens arshogtid
kostade honom arligen veckor, ja manader af traget arbete.
Men sd anses ocksd manga af dem vara sma masterverk af
koncis framstéallning och fin karaktaristik.

*

%

Stackelberg hade en afgjordt idealistisk lifsdskadning
Hans gudsbegrepp ndrmade sig unitarismens, af hvars tolkare.
Parker och Channing, han sade sig ha lart mycket. Kyrk-
sam var han icke. Gludstjensttiderna anvande han i manga
ar till besok hos en aldrig moster, for hvilken han hyste en
sonlig tillgifvenhet och med hvilken han, sedan hon lemnat
Stockholm, forde en liflig brefvaxling. Pa senare tid anvéande
han sondags formiddag till samsprak i allvarliga &amnen med en
vaninna, hvars aflagsna bostad han icke gaf sig tid att upp-
sOka under veckans arbetsdagar.

Inom hemmet vistades de senare aren ett par yngre
damer, bland dem en qvinlig gymnast, med hvilken han ofta
samsprakade i syfte att bringa henne att tanka ofver lifvet
och dess mangskiftande foreteelser. ”Aldrig,” sdger hon, "hade
nagon forr s talat med mig, framlockande mina skygga tan-
kar i ljuset, och aldrig har jag lart s& mycket afnagon, som
af honom.”

Sdsom umgangesvan hade Stackelberg manga alskvarda
egenheter, sasom manniska manga fina skiftningar i karaktar
och hjartelag, hvilka utom hemmet trddde i dagen endast for
en liten trdng vankrets, hvilken krets gradvis sammansmailte,
tills under hans sista &r blott ndgra fa vanner aterstodo.
Tvanne af dem hafva benaget for oss upptecknat nagra af
sina minnen frdn umganget med den bortgangne.



Doktor G. G. skrifver:

”Déa jag forst, for omkring tio ar sedan, gjorde lians be-
kantskap, snarare stotte han mig med sina paradoxa funde-
ringar i alla mojliga amnen. Jag kom fran mina examens-
studier i Upsala och tyckte, att mannen var en oskolad ra-
sonnér in variis rebus , som. stod och stampade i paradoxer.
Nagot ’oskoladt fann jag ju &nda till slutet i hans ‘filosofe-
ringar och hans diktning. Men jag larde snart att séatta
varde pa en intelligens, som sa innerligt sjalfstandigt hade
sitt hufvud for sig, pd samma gang jag larde mig att hélla
af hans alldeles ovanligt &dla personlighet. Jag larde mig
snart, att det paradoxala i mycket var en mask, som det ro-
ade honom att satta upp for att slippa i tid och otid féra
sina innersta tankar och kénslor till torgs. Ty med all sin
demokratism — och férdomsfriare ménniska har jag icke ként
— var han i botten en aristokratiskt finkanslig natur. Och
masken var genomskinlig. Afven lians humoristiska trygghet
och safliga lugn dolde ett ytterst omtaligt nervsystem, som
kunde k&nna anda ut i fingerspetsarna. Och till hjalp for sig
och andra — och hur mycket hjalpte han ej andra! — tillkdm-
pade han sig detta trygga vésen, som blef hans andra natur,
och som endast en bruten fysisk kraft tidtals formadde rubba
— pa slutet. Derforut var han orubbligt godmodig. En
mindre 'lynnig’ méanniska kunde man icke se.

"Han kunde, som han sade, ga och ‘filosofera’ ¢fver de
minsta saker, som kommo i hans vég, ¢fver blad och mossor,
ofver farger och linier, 6fver hus och diken, och han ville
deraf forklara, att, som han en gadng vemodigt sade, det gj
blifvit ndgot ordentligt af honom. En sak hoérde jag honom
aldrig yttra — anmarkningar 6fver andra méanniskor, atmin-
stone aldrig med bitterhet. Lika skarpt satirisk som han
kunde vara mot méanniskor och forhallanden i allméanhet (se
”Trakol”), lika skonsamt fortegen var han om den enskilde.
Han hade absolut intet af detta s vanliga 'intresse’ for sina
medmaénniskor, hvilket blott & tomma sjalars-nyfikenhet och
sladder. Men ytterst menniskovénlig var han; och osjelfvisk,
af natur, men 4n mera af medveten vilja. Han hade mycket
litet respekt for erkdanda storheter eller auktoriteter pa hvilket
omrade som lidlst och njot af sin sjalfstandighet i inre och
yttre mening. Men han var alltid lojal.

"1 likhet med s& manga af de basta manniskorna hade
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lian en viss skygghet for att muntligen gifva direkt uttryck
at sin etiska kansla och sin religiositet, men de funnos och
skeno igenom allt hvad han gjorde.

"Han var en hedersman i allra bédsta mening.”

Fru M. O—n framstéller i sina meddelanden andra sidor
af hans personlighet.

”Stackelberg”, skrifver hon, "var filosof, icke s& mycket
en spekulerande som icke mer en lefvande filosof. Han var
en vis man. Han var road af att sdga paradoxer, men van-
ligen endast for att fa diskussionen i gang, och sedan den
val kommit till lifs, var han den behagligaste motstdndare
man kunde hoéra i dispyt, aldrig personlig, alltid logisk, och
visste alltid att med skéamtets udd véaja ett for haftigt utfall.

”Stackelberg var fritinkare om man s& vill kalla det.
Naturen var for honom Huds férndmsta uppenbarelse, men
han alskade den ocksda som sadan och icke blott som en tafla.
Foljande handelse ar i detta afseende betecknande. D& han
en varmorgon slagit sig ned pa en bank i Stockholms omgif-
ningar och der blef tilltalad af en s. k. l&sare, som bérjade
predika for honom, svarade han: 'Tyst min goda herre! Ser
icke herrn att jag sitter i kyrkan och icke vill bli stérd i
min andakt?

”Hans hela religion, lag och evangelium, sammantréangdes
i en enda sats: Gud &r héarleken. Hvad gores oss mera behof
an att veta och kanna detta! Men detta trodde han ock sa,
att det blef grundtonen i alla hans tankar och i hela hans
lif. Och derutur hemtade han ocksad sin férmaga att trosta i
det oandliga. Det fans ingenting sa absolut morkt, att han
icke visste vanda fram dess ljusa sida. Anda till om man
klagade oOfver att det regnade, var lians svar: ’si mycket
battre, da skiner solen i morgon.’ Afvensd visste han att
tala om, huru i hvar manniskas lif funnes flera solskens- &n
regndagar, blott hon ville rdkna de férra, i st. f. att hon all-
tid rdknar de senare. Talade man om faran for ungdomen
att trdda ut i den onda verlden, svarade han: 'du kan icke
tro hvad det vill mycket till, att en yngling skall ga helt
forlorad; de forsoka nog men det gar icke! o. s. v.

”S&som trostare och hjalpare hade han ock de sista 17
aren stalt sig vid en lidande vans sjukbadd, der han var
outtrottlig. Alla stunder, han kunde undandraga sin offentliga
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verksamhet egnacles &t denna, de fdrsta aren under lasning
ocli utvecklande samtal, pd senare tider under af sjukdomen
betingad, tystnad, men en tystnad, hvarunder tankar mog-
nade, som sedermera brot© ut i verkande kraft. 1 allménhet
ansdg han tystnad och stillhet sdsom vilkoren foér den inten-
sivaste verksamheten. Han dvaldes dd pa hojderna, derifran
han, med oé&ndligheten till horisont, tyckte sig se tingen i
deras ratta dimensioner. — — —"

S4 langt vara meddelare. Efter att forliden host och
vinter hafva varit séngliggande sjuk, gick Stackelberg vid mid-
sommartiden ater uppe, men som en skugga af sig sjelf.
Ehuru vardad af sin omgifning med en 6mhet och en omsorg,
som sta ofver allt berom, forvarrades hans tillstdnd mer
och mer.

Den sista tanke lian hordes yttra under plagorna, innan
ett slaganfall band hans tunga, var denna:

”Har forslar ingen filosofis”

Efter sju veckors oaflatligt lidande afsomnade lian den
4:de September, aktad af alla, saknad af manga, djupt sorjd
af dem hvilka egt honom som vén.

Korrespondens.

Till M. J3. Ni sporjer oss: “Hvad &r er mening om en dansk
forfis yttrande om V. B. “Det var hennes ratt att taga sitt lif da
hon ej langre formadde lefvaf

Vi svara att detta yttrande innebér en villomening af farligaste
slag, som ej nog kraftigt kan bekdmpas. Afsedt att ursakta den aflidna
kranker det hennes minne genom att antyda, att hon handlat i foljd
af en falsk grundsats, da hon i sjelfva verket handlat af ytterlig svag-
het, mot sitt battre vetande.

Till lasaren. Sedlighetsfrdgan, hvilken under innevarande ar
gjort ovantade framsteg i norden, skall behandlas for sig i en liten
skrift som i form af ett gratishlad i sarskildt omslag kominer att till-
séndas Dagnys prenummeranter. Redin.
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Fredika-Bremer-Forbimdets meddelanden,

Arsberattelser fran gvinnoféreningar.

Dansk Kvindesamfunds arsberattelse visar att foreningens med-
lemsantal nu ar 1026 (forlidet &r 820). Under éret hafva pa foran-
staltande af samfundet hallits nidra 100 foredrag angdende qvinnofragan.
Foreningen har for att verka for sitt mal fordelat sig pa flere utskott,
hvaraf m& framhéllas tvanne: ett, som satt sdsom sitt mal utbildandet
af qvinliga handtverkare och ett annat, livars syfte ar inférandet af un-
dervisning i husliga sysslor i folkskolorna. Det likaledes under ledning
af ett utskott stdende och under &ret upprattade “Faeste Kontoret® (for
tjanstfolk) har &f allmdnheten omfattats med mycket fértroende och
flere arbetsgifvare an arbetssokande hafva der anmalt sig, d& deremot
ett motsatt forhallande egt rum vid “Engageringskontoret for Kviuder.*
Foreningen har arbetat for dstadkommandet af en adress till regering
och riksdag om qvinnans deltagande i det kommunala lifvet. Och slut-
ligen ma namnas att foreningens arbete afven omfattat dragtreformen
och pé dess foranstaltande hafva modeller varit utstilda & sommarens
stora utstéllning, der de tillvunnit sig hedersamt omnamnande.

Konkordia-forhundet i Finland arbetar for samlandet af pennin-
gar till en stipendiefond for att dermed bistd de qvinnor, som utbilda
sig for ett yrke eller lefnadskall, der vetenskaplig underbygnad fordras.
Enligt dess senaste arsberattelse utgor forbundets kapital nu 41,589,70
finska mark.

Finsk qvinnoférening, som raknar 95 medlemmar, har hallit
foredrag pé olika orter, vidtagit atgarder for en landtdagspetition om
afskaffande af den reglementerade prostitutionen m. m. Den har till
froken Lucina Hagman utdelat ett pris for hennes afbandling rérande
bristen i qvinnans uppfostran och medlen att afhjalpa densamma.
Foreningens arbetsbyra har under &ret anlitats af 776 arbetsgifvare,
hvaraf 346 husmodrar samt 922 arbetssokande, inberdknadt 599 tja-
narinnor. Wiborgs qvinnoférening har under &ret anslutit sig sasom
filial till finsk qvinnoférening.

"Hvarjehanda i gvinnofragan.”

Sverige. Foreningen for sjukvard, i fattiga hem ar namnet
pd en forliden véar i Stockholm bildad forening, hvilken likasom sin
forebild “East London nursing Society” har tagit till sin uppgift att
ombesorja vard &t fattiga sjuke i deras egna hem. Denna forening-
anstaller och aflénar i sjukhus utbildade sjukskdterskor, hvilka hafva
att, hvar och en inom sin krets, dagligen bestka de sjuke, till hvilka
de kallas. Det aligger skoterskan att ordna patientens badd, halla den
sjuke ren, ventilera sjukrummet, anvanda behofliga desinfektionsmedel
m. m. Hon bor afven soka sorja for att den sjuke far tjanlig foda
och om s& behofves bor hon &fven sjalf tillreda den. Skoterskorna
bo e hos de sjuke, utan erhalla pa foreningens foranstaltande bostad
inom sina distrikt. Foreningens verksamhet borjar nu i hést inom Adolf
Fredriks forsamling, der ett par skoterskor komma att anstéllas.
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En ny forening har nyss bildats i hufvudstaden under namn
a* Qvinliga gymnastiksallskapet. Sallskapet har till andamal att ge-
nom ratt ordnad och vél afpassad friskgymnastik hos unga arbetande
gvinnor starka och underhalla helsan, lifva och hoja arbetsformagan
samt motverka det skadliga inflytande, som ett ensidigt eller stillasittande
arbete utofvar pd kroppens alla forrattningar. For detta andamals vin-
nande anordnar sillskapet, sd langt dess tillgdngar medgifva, kurser i
friskgymnastik i hufvudstadens olika delar, under ledning af kompetenta
lararinnor. Rattighet att deltaga i dessa kurser eger hvarje vélfrajdad
qvinna frdn 15 éars Aalder. Arbetsdret indelas i tvad terminer, host-
terminen frdn borjan af oktober till midten af december mot en afgift
af 1 kr., varterminen frdn midten af januari till slutet af april mot en
afgift af 1,25 och &ar det meningen att 6fningarna skola fortgd tva till
tre ganger i veckan.

Norge. Den nya lagen om akta makars formogenhets forhal-
landen, hvilken antogs af det i borjan af sistlidne juli manad afslutade
stortinget, &r i trots af de inskrankningar och forandringar, som det
ursprungliga forslaget blifvit underkastadt, dock obestridligt ett framsteg
af stor betydelse. Af de vidlyftiga forhandlingarna ma, hufvudsakligen
efter norska Dagbladets referat, har blott i korthet anféras foljande:

Forord kan uppgoéras, eller rattare, paktum kan ingés icke blott
fore utan jamval efter adktenskapets afslutande. Andras eller tillagges
ndgot i fore aktenskapet gjordt paktum, bor detta genom kongl. reso-
lution stadféstas; d. v. s. att bifall till dylika &ndringar blifva beroende
pa sarskild profning, hvarjamte vid afskiljande af enskild egendom fore-
komma nagra stadganden om boets tillgangar i 6frigt, afsedda att fore-
bygga missbruk.

Af &nnu stdrre principiel betydelse &r dock det enstammigt faU
tade beslutet att: gift qvinna ar myndig och rader 6fver sin enskilda
egendom samt i sina personliga angeldgenheter; — i motsats till det
i den svenska giftermalsbalken qvarstdende stadgandet om malsman-
skapet, fran hvilket hittills blott vissa undantag blifvit medgifna.

Egendomsskilnad som regel, — det mal till hvilket vannerna af

den gifta qvinnans eganderatt strafva —, lyckades nu icke vinna stor-
tingets bifall; dock &r mannens forvaltningsratt af det gemensamma
boet vid bortgifning eller pantséttning o. d., beroende af hustruns sam-
tycke.
Y Vidare férordnas om hustruns radighet 6fver eget arbetsforvarf,
om hennes ratt att sbka boskilnad, om lifférsakring och lifranta m. m.,
der formulering och detaljer dro ndgot afvikande fran den svenska la-
gen, om ock samma grundsatser synas halva foljts. Slutligen ma nam-
nas att hustrun icke kan ga i borgen for mannens gald eller stilla
pant for sddan, en sékert vdlmenande bestimmelse, som afser att bevara
henne for myndighetens faror i ekonomiskt afseende. Under debatten
om denna punkt, yttrades dock en Ofvertygelse att den nya lagen skulle
smaningon lyfta qvinnorna till allt mer sjalfstandighet, s& att de icke
skola behofva sddana skyddande atgérder.

Danmark. Qvinnosaken i Danmark har forlorat en af sina rika-
ste och verksammaste vanner, hedersordforanden i dansk Kvindesam-
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fund som afled den 25 Sept, vid 70 ars alder, fru Marie Rovsing,
fodd Rchuch.

Filosofie kandidaten Anna Hude i Kjobenhavn har fatt universi-
tetets guldmedalj for en afhandling i historia. Det &r forsta gangen en
gvinna i Danmark vunnit denna utmérkelse. Prisuppgiften var: En fram-
stallning och en kritik af de nya uppfattningarna af frdgan om lans-
vasendets uppkomst.

Tyskland. Allmanna Tyska Qvinnoféreningen har erhallit en
gafva af 100,000 mark, hvilka skola anvandas till att uppmuntra unga
gvinnor att studera medicin. Fran en rik tysk fabrikant i utlandet har
samma forening ocksd nyligen mottagit 500,000 mark till upprattande
af en hogre undervisningsanstalt for unga flickor.

England. Engelska 6fverhuset har vid andra lasningen och utan
votering forkastat forslaget att qvinnor skulle erhdlla rostratt.

En qvinlig brandkéar, bestdende af frivilliga, finnes i Liverpool.
Kérens uniform ar mycket prydlig och bestar af langskaftade stoflar,
morkblda vida benklader, blus och hjalm. | baltet bara dessa qvinliga
brandsoldater en yxa och andra vid slackningen erforderliga redskap.
Damerna ha redan flera gdnger varit “i elden* och dervid utmarkt sig
for mod och sjéifuppoffring.

A Fredrika-Bremer-Férbundets byrd aro anmalda under
Maj manad:

Arbetsgifvare: for erhdllande af lararinnor 17, lektioner 1, vér-
dinnor och bitraden i hem 2, bitrade med skrifgéromal 2, sjukskéterskor
2, summa 24.

Arbetssokande: lararinnor 40, lektionsgifvare 12, vérdinnor och
bitrdden i hem 6, kontorister 8, sjukskoterskor 4, summa 70.

Juni manad:
Arbetsgifvare: for erhdllande af lararinnor 13, bitrdde med kon-
tors- och skrifgéromal 4, forelaserska 1, bitrade i handel 1, summa 19.
Arbetssokande: lararinnor 34, lektionsgifvare 13, kontorister och
skrifbitraden 7, vardinnor och bitraden i hem 5, summa 59.

Juli méanad:

Arbetsgifvare: for erhallande af lararinnor 16, lektioner 2, gym-
nastik 1, bitrade med kontorsgéromal 1, bitrade med sléjd 3, summa 23.

Arbetssokande: lararinnor 23, lektionsgifvare 5, vardinnor och
bitrdden i hem 6, gymnast 1, kontorister 5, summa 40.

Augusti manad:

Arbetsgifvare: for erhdllande af lararinnor 28, lektioner 3, gym-
nastik och sjukvard 3, bitrade med kontors- och skrifgéromal 2, vard-
innor och bitraden i hem 4, bitrade i sléjd 1, summa 41.

Arbetssokande: l&rarinnor 25, lektionsgifvare 12, vérdinnor och
bitraden i hem 9, kontors- och skrifbitrdden 3, summa 49.



Order frdn privatpersoner o6fVerstigande 20 Kr. expedieras
franco pr JernVag eller Angbdt.

STOCKHOLM

rekommenderar sitt lager af:

£  Sybehor, 3
- Broderade Remsor, Trim- ‘f'i
= mings, Spetsar, Rysch, Siden- .
< pand ocn Nouveauteer i Gar- =
= neringsartiklar. &
= )
= Partiaffar =
= <2

Fredsgatan 15, 1 tr. upp.

Butiker:

Regeringsgatan 26, Vesterlanggatan 34,
Drottninggatan 73 A, Gotgatan 24.

Filiaier i GOTEBORG

Kungsgatan 49 och 2:dra Langgatan 47.

Postadress endast Herm. Meeths, Stockholm.



Gosta Vidinghoff

Stockholm Drottninggatan ig

samtliga

Normalartiklar

Prof. D:r Jeegers system

Akta Fabrikat.

Normal-Skjortor, -Kalsonger, -Tro6jor, -Strumpor, -Lakan
& Kamelhéarsfiltar etc. for llerrar, Damer och Barn.

Handarbetets Yanner

18 Branfeebugstofg Il
STOCKHOLM.

Utstallning och forséljning

af

Nationaldragter, Vafnader,
Spetsar

och Handarbeten efter Svenska Allmogemotiv,
Oppet 10—4.



Fredrika-Bren?er-Ft')rbundets
byra, Stockholm,

finnas anmaélda qvinliga arbetssokande sasom: lek-
tionsgitVare i sprak, svenska amnen, musik, sang,
ritning ocfi malning, bandarbeten m. m., svenska
och utlandska lararinnor fér hem och skolor, kon-
tors- och skrifbitraden, husforestandarinnor, sallskap
och bitraden i hem, foreldserskor, gymnaster, sjuk-
skoterskor m. fl.

Thi. Tjdders Inackorderingsbyra

genom Nanny Lagergren, f S&df,
Malmskilnadsgatan 38, Teiefcm 84 4o,

anskaffar guvernanter, vardinnor, lektriser, sallskapsdamer,

hushallsbitraden m. fl., gifver anvisning om lektioner, in-

och utlandska pensionsanstalter samt utrattar kommissio-

ner. FOrmedlar &afven inackordering och uthyrning af

storre och mindre, moblerade och omdblerade vaningar
och rum.

IfIRKAIT, ljenstebyran 30 Smélandsgatan,

under fru Lagergrens Ofverinseende, anskaffar tjenarinnor
till privata hem.



Anmalan.

JO)era stora och gladjande framgang Dagny ront under forsta
agp aren af sin tillvaro manar att lata henne fortga i samma rikt-
ning och efter samma program. Dagny skall saledes &fven under
1888 verka for Fredrika-Bremer-Forbundets &ndamdl, en sund och
lugn utveckling af arbetet pa gvinnans h(‘jjande och vill
hon derjamte stka afvarja eller varna for de missriktningar,
som hota att fora qvinnofragan pa villospar. Dagny vill
afven meddela literdra uppsatser, kortare beréattelser m. m.
Dagny utkommer med 1 a 2 tryckark for hvarje ménad och
skall tills vidare utgifvas under ledning af S. L—d Adlersparre, bi-
tradd af en redaktionskomité.
Priset for hel argang blir fortfarande:
For medlemmar af forbundet . . kr. 250
For icke medlemmar.........cccccceee. 4,00
Forbundsmedlemmar prenumerera & Fredrika-Bremer-For-
bundets byrd, o Malmtorgsgatan, personligen eller medelst postan-
visning. Icke férbundsmedlemmar kunna prenumerera dels
vid alla postanstalter i riket, dels pa forbundsbyran, dels &fven
hos hrr bokhandlare.

Till redaktionen insanda bocker:

Emil Thorelius, Boltzianism, skandinavisk kulturbild. — Vera
Hjelt, Qvinnan pé& de praktiska arbetsomrddena. — Eugéne Bersier,
Jesus Kristus sdsom konung. Ofvers. af A. Wall. — Carl Lumholtz,
Bland menniskodtare, IV h. — Gustaf Bergstrom, Forntida Vise, de-
ras tro och deras lara. — Ludvig Schroder, Meddelelser om den
udvidede folkehojskole i Askov. — Tre &r i Kongo XI, XIl h. — Char-
lotte Norrie, Oprettelse och Indretning af en Sygeplejeskole. — Yng-
var Nielsen, Reisehaandbog over Norge. — Mathilda Loénnberg, Sy-
rendoft och fem andra berattelser.

Gratis

kan en livar erhalla en illustrerad praktupplaga af \eiTd.sh.isto-
rien, hvilken utkommer héftesvis, genom att pd narmaste poststation
prenumera pa illustrerade veckotidningen KRONAN, som ge-
nom sitt innehall, prisbillighet och fina utstyrsel ofvertraffar allt hittills
forsokt.  Pris detta ar endast 30 ore for “Kronan“. Postarvode 20 ore.

Norrképing 1888. M. W. Wallberg & Comp. Boktryckeri.





